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Vyrobca:

Vyhldsenie o zhode - priklad

VSeobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania

Nakresy, grafy, postupy a instrukcie na pouzivanie, idrzbu a opravu
Personadl na prevadzku/ovlddanie/udrzbu

Zamyslané pouzitie a rozsah aplikacii

Nespravne pouZitie - nevhodné aplikacie pre zariadenie

Montaz

|
J

InStrukcie pre montaz a skompletovanie pre redukciu hluku a vibracif

Spustenie, nastavenia a prevadzka

K
L
M
N

Spustenie, nastavenia, pouzivanie, uvedenie do prevadzky a hibernacia jednotky
Informdcia o zostatkovych rizikach

Informdcie o ochrannych opatreniach pri opravach a tdrzbe

73kladna charakteristika ndstrojov a naradia pre pouZitie na zariadeni

Stabilita zariadenia

0
p

Porucha

Q

Prevadzkovy postup v pripade vypadku. Bezpecny restart.

Udriba

R
S
T

Hluk

Dodatky
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Kompletovanie zdkladového rdmu - vyska 118 mm pre velkosti jednotiek - 10 - 18
Kompletovanie zdkladového rdmu - vyska 118 mm pre velkosti jednotiek - 20 - 31
Kompletovanie zdkladového rdmu - vyska 218 mm pre velkosti jednotiek - 10 - 18
Kompletovanie zdkladového rdmu - vyska 218 mm pre velkosti jednotiek - 20 - 31

10-31

Reguldcia otdcok rotacného rekuperdtora a montadz deleného rotora rekuperdtora
Jednotka reverzibilného tepelného ¢erpadla (v osobitnom obale, ak je tepelné cerpadlo dodané)

Pripojenie motora ventildtora a ndvod na nastavenie frekvenéného menica
Protokol o uvedeni do prevadzky - ndvrh (v osobitnom obale)

Kratky popis hlavnych komponentov regulacného systému

Uzivatelskd prirucka (pouzivanie ovladacieho panela Systemair) (v osobitnom obale, ak bol dodany reg. systém)
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Vyrobca: |

A Vyrobca:

Tato pouzivatelskad prirucka sa vztahuje na vietky VZT jednotky s regulacnym systémom dodané spolo¢nostou Syste-
mair A/S.

Udaje o vyrobcovi a dodavatelovi:
Systemair A/S

Ved Milepzelen 7

DK - 8367 Hasselager

Zodpovedny za dokumentaciu:

B

Tento ndvod sa tyka VZT jednotiek Systemair s ndzvom Geniox 10, Geniox 171, Geniox 12, Geniox 14, Geniox 16, Geniox
18, Geniox 20, Geniox 22, Geniox 24, Geniox 27, Geniox 29 A Geniox 31.
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2 | Vyhldsenie o zhode - priklad

C Vyhlasenie o zhode - priklad

Vyrobca:

Systemair A/S

Ved Milepaelen 7

DK - 8367 Hasselager

vyhlasuje, Ze vzduchotechnické jednotky nasledujucich typov:

DANVENT DV10, DANVENT DV15, DANVENT DV20, DANVENT DV25, DANVENT DV30, DANVENT DV40,
DANVENT DV50, DANVENT DV60, DANVENT DV80, DANVENT DV100, DANVENT DV120, DANVENT
DV150, DANVENT DV190 a DANVENT DV240.

TIMEec 10, TIMEec 15, TIMEec 20, TIMEec 25, TIMEec 30, TIMEec 40

Geniox: 10, 11,12, 14, 16, 18, 20, 22, 24, 27, 29, 31

Sériové ¢.:"YYMM-000XXXXXXX-XX"

sU vyrabané a dodavané v sulade s nasledujucimi smernicami:

Smernica o strojovych zariadeniach 2006/42/EC

Ekodizajn - Nariadenie komisie (EU) ¢. 1253/2014

Smernica o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EC

Smernica o nizkom napati 2014/35/EC

Smernica o tlakovych zariadeniach 2014/68/EC

Eurépska norma EN378-13 2 — 2016, EN13053:2011, EN308:1997, EN1886:2008

Typ zariadenia: Sekcia tepelného cerpadla - jednotky Geniox, DV a TIME

Pozostdvajuca z: Kompresor, vyparnik a kondenzator
Overené a posudené:

Notifikovana osoba VERITAS CE 0041 pre PED Modul: A2
Bureau VERITAS SA, Newtime 52 Boulevard du Parc Cislo certifikatu:
lle de la Jatte, FR-92200 Neuilly sur Seine CE-0062-PED-A2-SAI 001-19-DNK

Hasselager 27. janudra 2019
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Vseobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania | 3

D Vseobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania

VZT jednotky Geniox su Specifické stroje dostupné v tisickach réznych konfiguracif. NiZsie su popisané len niektoré
mozné konfiguracie.

Udrzbu VZT jednotiek musi vykonavat skiseny technik.

PRiIVODNEHO vzduchu. Jednotka zobrazena nizsie je s rotacnym rekuperatorom.

Pozicia Popis Symbol
A Pripojenie, privodny vzduch (do priestoru) N
B Pripojenie, vyfukovany vzduch (do exteriéru) .
C Pripojenie, sanie cerstvého vzduchu I—'\
-
V4
D Pripojenie, odvod vzduchu (z priestoru) Q

©

D.1.1  Umiestnenie piktogramov na jednotkach

Pozicia | Popis Symbol
I £
]
Znacka 2
(%]

H

Pripojenie potrubia vonkajsieho vzduchu
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4 | VSeobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania

Pozicia Popis Symbol
Pripojenie potrubia vyfukovaného vzduchu %
4.
Klapka
5.
Varovanie pred drvenim
6.
Spojte Casti s rovnakymi ¢islami
7.
Spatné ziskavanie energie
8.
Varovanie pred nebezpecenstvom hroziacim od rotujucich ¢asti
9.
Filter s vyznacenim smeru prudenia vzduchu
10.
Varovanie pred nebezpecenstvom hroziacim od elektriny
11.
Regulator v skrinke za tymito servisnymi dvierkami
12.
Pripojenie potrubia odvadzaného vzduchu
13,
m
£
Stitok stroja @
]
2 systemair output |




VSeobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania | 5

Pozicia Popis Symbol
=

Pripojenie potrubia privadzaného vzduchu V2N
15.

[]
Ohrievac .“ "."
O,.‘Q —

16

Varovanie pred nebezpecenstvom od horucich povrchov
17.

Hmotnost sekcie, vyrobné ¢islo jednotky, ¢islo sekcie. [” — ’”’]
18

Vystraha pred nebezpecenstvom rotovania ventildtora po dobu 4 minut.
19.

Ventilator so Sipkou na oznacenie smeru prudenia vzduchu. @
20.

Zdvihanie zakdazané
271.

Zdvihanie povolené.
22. "lllllll'

Uzemnenie
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| VSeobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania

Pozicia Popis

Symbol

Chladi¢

Reverzibilné tepelné cerpadlo

Ostatné

titky TImic¢ hluku
InSpekcia O\
Zvlhcovac ﬁ i

D.1.2 Geniox

Pocet sekcif jednotky. reeniox 31

Geniox Jedine¢né vyrobné ¢islo pre celt jednotku v tomto Lp,od_m_.
priklade je - 0005xxxxxxx-10 a — ¢ast 1/6 indikuje, Ze ide

CO0Sxuxxxx-10 |Weight:

576kg | Section: IKEJ

0 sekciu 1 z celkového poctu 6 sekcil.

D.1.3 Geniox jednotku

Oznacenie CE je vytlatené na typovom stitku zariadenia. — ~
Geniox 31 0005xxxxxx-10
™S 400V 3N~ 50 Hz
[
w1 i
Fuse min 1254
PSCC min/max 0.65/6 KA m
Prod. No: 1911-00050000x-10 E
@ Fan Supply Extract -+
Air flow [m3/h] 35000 35000 (Va]
FanType L-2xRHBOC L-2xRHEOC >-
Dim./Max speed [RPM] 1213/1380 1061/1240 w
K-factor (p=1.2 kg/m?) 1240 1240 penel
Motor power [kW] (2x150kW)300  (2x110kw) 220 .iéj.':
Motor voitage [V] 3x400 3x 400 k"::‘
Total static pressure [Pa] 1189 849
Heat recovery [%] 79.0
Filter
Class F7 — ePM1 60 MS — ePM10 60 o
Pa initial/dim /final [Pa] 65/115/165 46/92/138 X
T Heater/Pre-heater [kW] 191.65/- g
= Cooler [kW] 28374 EE
\

D.1.4  Piktogramy s varovaniami a hroziacim nebezpec¢enstvom na jednotkach

g Varovanie

Varovanie pred nebezpecenstvom hroziacim od rotujucich ¢asti

ﬁ Varovanie

Varovanie pred drvenim.
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Varovanie

Varovanie pred nebezpecenstvom hroziacim od elektriny.

Varovanie

Varovanie pred nebezpecenstvom od hortcich povrchov

Varovanie

Rotovanie ventildtora pocas 4 minut vypnutia s rizikom zranenia.

Varovanie

A\

A®D

Pozor - nebezpecenstvo poranenia alebo poskodenia materidlu.

D.2 Udaje o jednotke podla stitkov na jednotke a v jednotke

D.2.1

Jedinec¢né vyrobné ¢islo kompletnej jednotky v tomto pri-
klade je 911-0005xxxxxx-10, kde 19 indikuje rok vyroby
2019 a 11 mesiac vyroby v tovarni Systemair v Dansku. S
otdzkami o jednotke prosim informujte zamestnancov
spolo¢nosti Systemair o tomto jedinec¢nom vyrobnom
Cisle z tovarne v Dansku.

Ak sa jednotka nenachddza v Dansku, ale na stavbe v inej
krajine, informujte zamestnancov vasej miestnej spoloc-
nosti Systemair o tomto jedine¢nom vyrobnom ¢isle z to-
varne v Dansku a o pévodnom ¢isle potvrdenia
objednavky zo systému Systemair. Ak ¢islo potvrdenia
objednavky nie je k dispozicii, informujte prosim zamest-
nancov miestnej spolo¢nosti Systemair, Ze podrobné in-

Priklad stitku stroja s jedine¢nymi idajmi na kazidej jednotke

Total static pressure [Pa]

Heat recovery [%]
Filter

{ . '
Geniox 31 0005xxxxxx-10
TN-S 400V 3N~ 50 Hz
(=
M o —
Fuse min 125A
PSCC min/max 0.65/6 KA m
Prod. No: 1911-0005xxxKx%-10 E
@ Fan supply Extract .
Air Flow [m3/h] 35000 35000 w
Fan Type L-2xRHBOC L-2xRHE0C >~
Dim./Max spaed [RPM] 1213/1380 1061/1240 w
K-factor [p=1.2 kg/m?) 1240 1240 perel
Motor power [kW] (2x15.0kW) 30.0 (2x11.0kw) 22.0 .g'ﬁ:}‘.'.
Motor voltage [V] 3 %400 3 %400 Sg.':.-'

1189
79.0

849

formacie o jednotke s vy3sie uvedenym vyrobnym ¢islom Cass 7 F7 - ePM1 60 M5 - ePI10 60
z tovarne v Dansku st okamzite k dispozicii pre zamest- s e S e g
nancov Systemair na adrese https: //techdoc.systemair. = Cooler k] 28374
dk prostrednictvom osobného hesla pre kazdého zamest- .
nanca Systemair. Druh a rozsah dostupnych informacii je
uvedeny v kapitole K2 v tejto uzivatelskej prirucke.
D.2.2
Priklad stitku, ktory je vZdy umiestneny na alebo v el. skrinke
Systemair A/S
Systemair tymto vyhlasuje, Ze skrinka je v zhode s :
SBB Nizkonapdatové panely: N60439-1
Elektricky materidl na strojoch: EN60204-1
Prostredie smernice o EMK: 89/336/EOF
Verzia schémy Geniox ver. X:XX
Cislo objednavky Systemair 72800-1
Velkost jednotky 10
Udaje o skrinke:
Systém uzemnenia TN-S
Typ prudu AC
Frekvencia 50 Hz
Menovité napatie 3*400 V+N+PE VAC
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| VSeobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania

Regulacné napatie 24 VDC

PSCC max 6 kA

PSCC min 650 A

Max poistka 25

Min poistka 10

Farby vodicov:

Ochranny okruh Zltozeleny

230 VAC faza Cierny

0 VAC nulovy vodic¢ Modry

24VDC Sedy

0VDC Sedy

Analog/digital Sedy
D.2.3  Funké¢na schéma - priklad stitku umiestneného na alebo v el. skrinke

am3zs

B

BP1:B TA2 BT2

BT3
Extract ?

BPZA GO2Z GQ4

Exhaust
EF,
EF,
Outdoor
BTS GQ3 GQ1 BPLA BT4 BPZE BT1 amM31s
Components in red are not delivered
D.2.4  Symboly vo funkénej schéme a ich vysvetlenie.
Id Popis Symbol
T Snimac teploty - PT1000
@
M Motor klapky — on/off alebo s vratnou pruzinou
M
M Motor klapky - modula¢ny - 0-10V
O,
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Id Popis Symbol
P Ochrana filtra - digitalna
P Tlakovy prevodnik - 0-10V
RH Snimac relativnej vihkosti - 0-10V |
Co2 Snimac¢ CO2 - 0-10V
M Regqulator a hnacf motor rota¢ného rekuperatora - modula¢ny - 0-10V
M
D.2.5  Priklad stitku umiestneného na alebo v el. skrinke - zoznam svoriek pre externé
komponenty
Symbol Cable Page/ Terminals HW /o
External components Name number Column
Supply air tempemperature
MNormal speed Ext SIQ 10: 2
Reduced speed WS&B 10:1 T32 DI1
Unit stop W583 10: 4 T30 DI3
Internal components
Rotor drive TA2 wa3z 36:7 F3:L1-N
w642 36:8 Link 2 BUS Adr. 7
Temperature efficiency BT4 W343 29:1 BP1 DPT BP1: In2
Damper motor on/off spring return,
supply am31s We31s 331 Link 1 BUS Adr. 21 (31)
Pressure over filter, supply BP2:B \We62 30:2 DPT BP2: B
Qutdoor air temperature BT1 W341 30:1 BP2 DPT BP2: In1
output | systemair
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D.2.6

#% systemair

| VSeobecné popisy, hroziace nebezpecenstvo a varovania

mm

Int-link 1 Int-link 2 Ext-link

-m

J.!S!H

Riadiaca doska pre regulacny systém Systemair Access

MNavipad

>mc\~c bwmnc )wc\ rPmOMND
+ 1 Z“ .0 zh 0 zb-:
Network connection
RJ45
=il % @ - P—
Outdoor temp.
W507
e R
2 =3 wa E
(= 2av =
— e E Pressure Supply
’,-———— 2 % us z =
[/ 24v + =] -
Room 2 temp. — = G g o -
W509 gl 3 =
"= zav § 24v %
= =l
d=BEE e
— me =] 2
3 % :a H wis)”
il s -
N=Ea g wlesg®
2 g — —
3 % :E\rs E £ v (=]
— — 2 g well=lZm
=2 ov >
Z=a0s 8 é L0 -1
= 2av 5 24v [i=])
- ki as =] 3
. % ov e ov =]
~ AD3 - —_ —
c Sl e 2 2av =]l Frost protection temp.
o—Looling o wa sl 3 w357
aDac;:y Wzrhxh_.‘ = :\'02 ov [G=]]
T E 2av
= Room 1 temp.
. 8 [ a3 ey
Heating actuator + valve = % 2l | é_ ke L W508
2 wzfie]~
~7 oy ] i e Ol
g™ 2 w2
= j & posd REF ‘“
o] oz
B = cou} REF E
I m ey
— LA
2(° CM} § oo el
ke | =) posd B Ref e ]| @
e il T
= e 019 o]
TRECE Sl
JAY || =) vos ms (el 5
Oy, | | wEg?
Signar —— ™ ] o7 [li=]
Inal T z ““"‘} g g REF E
= )| soa = )
=, 2 oie 2|4
. ] o 2 E"‘_
a o5
2 =) po3t EE_ (_oTh%f
f—— n|4|:3;|‘_d__f Alar
Circulation pump - 230V s [=] rw} E‘“_
w232 = | =) ooz o3 a Speed
- L Stop/Full = -
B f@"\ ; e E —
S G (lelin s o 'Peed
- o1 a5
| L) ko) 8 wer [ Y Mo
| . :
MRICE 5 b= T Sheqq
= :N 2 2 EEI'—-_ '?eﬂ'uf
ERWR g o s = -3
- T e ;_24\!' ""'_
| = D g I sg i+ L)
2 " = i T
B2 B [ s T A k=] For more information

(1

b

Pripojené sucasti su prikladom a nie su jedine¢né pre Ziadnu objedndvku.

systemair

Please refer to page no. 2 in the Electrical Diagram
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D.3 Rucny ovlada¢, ak sa jednotka doddva s riadiacim systémom.

Ru¢ny ovlddac sa dodava v karténovej skatuli, ktora obsahuje aj iné externé kontrolné komponenty. Tato skatula byva
zvyc&ajne, nie vsak vzdy umiestnena v sekcii privodného ventildtora. Ndvod pre operatora (nazyvana aj Navod pre uzi-
vatela) je jednou z priloh doddvanych s touto - Pouzivatelskou priruckou.

Toto je ovlddaci panel NaviPad pre requlacny systém Ac-
cess od Systemair.

Ru¢ny ovlddac je pomocou kabla pripojeny k requldtoru
umiestnenému v el. skrinke. Standardne je sucastou do-
davky kabel dlhy 3 m, ktory je mozné nahradit kdblom s
dizkou az 100 m.

D.4 Rozmery jednotiek

Pozri . Dodatok 2 s informaciami o presnych rozmeroch.

D.5 Standardna automaticka prevadzka - manualna prevadzka len pri novych
parametroch.

Jednotka sa prevadzkuje plnoautomaticky, manualna prevadzka len pocas zaddvania novych parametrov na ru¢nom
ovlddaci. Alternativne moze byt requlacia pripojend k BMS systému s moznostou zmeny parametrov cez PC, tablet ale-
bo smartfon.

E Nakresy, grafy, postupy a inStrukcie na pouzivanie, idrzbu a opravu

Vsetky jednotky su vyrobené v sulade s vyhldsenim ES o zhode a ako stroje maju oznacenie CE. Jedine¢né Vyhlasenie o
zhode s vyrobnym ¢islom je sucastou zariadenia - priloZzené ako tohoto ndvodu. Dodatok 1 Ak kupujuci vykond zmeny
alebo doplIni komponenty v stroji alebo na fom, potom je povinny vystavit ES vyhlasenie o zhode a nové oznacenia CE
na stroji.
V z3ujme spravneho vyuZivania strojov uvadzame / prikladdme dokumentaciu, ktord tvori neoddelitelnd su¢ast stroja:

Dodatok 2

Instrukcie na pouZzivanie stroja - kapitola K v tomto ndvode

Instrukcie o nastaveni a Gdrzbe - kapitola R v tomto navode

kapitola S v tomto ndvode

Elektrické schéma, ak sa jednotka dodava s riadiacim systémom.

Navod na obsluhu (tieZ nazyvana Pouzivatelska prirucka), ak sa jednotka doddva s riadiacim systémom.

F Personal na prevadzku/ovladanie/adribu

Jednotky su skonstruované a vybavené plne integrovanym regula¢nym systémom. Po uvedeni do prevadzky a odo-
vzdani operatorovi/uzivatelovi jednotka funguje plne automaticky.

Indikatory prevaddzkového stavu ako aj indikatory pripadnych portch su viditelné na displeji na ru¢nom ovladaci. Opera-
tor/uzivatel méze nastavit nové parametre regulacie na ru¢nom ovladaci. Alternativne moéze byt requlacia prepojend k
BMS systému s moznostou zmeny parametrov cez PC, tablet alebo smartfén. Operator/uzivatel za beznych okolnosti
nepotrebuje otvarat inspekené dvierka.

Udrzbu a opravu zariadenia vykondvaju len vyskoleni technici.
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| Zamyslané pouzitie a rozsah aplikacii

G Zamyslané poutzitie a rozsah aplikacii
Vzduchotechnické (VZT) jednotky sliZia na prepravu a Upravu vzduchu v rozsahu teplét -40°C az + 40°C. Jednotky su
ur¢ené len na komfortné vetranie. Jednotky nie st urcené pre prostredie presahujlce triedu korézie C4 podla EN ISO
12944-2 (motory st skonstruované na manipulaciu so vzduchom medzi -20 ° Ca + 60 ° Q).
Urcené aplikacie pre jednotky su:

Kancelarske priestory

ucebne

hotely

obchodné prevadzky

domacnosti a podobné komfortné zény

H Nespravne pouizitie - nevhodné aplikacie pre zariadenie
Jednotky nesmu byt pouzivané v podmienkach, ktoré prekracuju korozivnu triedu C4 podla normy EN ISO 12944-2, 3 na
prepravu pevnych ¢astic.
Priklady nespravneho poufitia:

Odvod z kuchyne

bazénové haly

pobrezné aplikacie

EX oblasti

suSenie oblecenia v pracovniach

NepouZivajte jednotku v pripade nedokon¢eného potrubného systému.

Nepouzivajte jednotku na vetranie stavby pokial tdto nie je opatrend ochrannymi mriezkami.

H.1 Vzduchotechnicka (VZT) jednotka v prevadzke
Geniox 10 Geniox 31 (vrataneGeniox 31).

Pred spustenim VZT jednotky musia byt nainstalované vsetky VZT potrubia, ochranné mriezky a v3etky ochranné prvky
braniace pristupu k rotujucemu obeznému kolesu ventildtora. Po¢as prevadzky VZT jednotky musia byt vietky revizne
dvierka zatvorené a uzamknuté.

Nepouzivajte jednotku bez filtrov.

1.1

Vzduchotechnicka jednotka je dodadvana bud ako jedna sekcia alebo ako viacero sekcii, ktoré je potrebné zmontovat na
mieste montdZe. VZT jednotka sa doddva na prepravnych paletdch, nozickach, zdkladovom rdme s drziakmi na zdviha-
nie alebo zakladovymi rdmami s otvormi pre vidlice vysokozdviznych vozikov. NaloZenie a vyloZenie ako aj premiestne-
nie na mieste montaze je mozné vykonat pomocou vysokozdvizného vozika alebo Zeriavu pomocou vhodnych
zdvihacich popruhov.

1.1.1 Metody manipulacie

v X
Metody manipuldcie
Vysokozdviz- | Zdvihanie Drziaky na Zdvihacie Otvory v Rohy v

Typ ny vozik pomocou z3dkladovom otvory v zakladovych sekcidch na

popruhov rdame na z3kladovych ramoch pre zdvihanie

zdvihanie rdmoch vidlice
(volitelné)

Sekcie na
paletach { ( x x x (

output |




Sekci

zgklcal(jonvaych { ( (

ramoch
dnotk

Fikladovom 4 4 4 4 4 X

rame

<
<
<

.1.2 VyloZenie pomocou vysokozdviiného vozika

LyZiny vozika musia byt dostato¢ne dlhé, aby nedoslo k poskodeniu spodnej ¢asti jednotky.

1.3 VyloZenie pomocou Zeriavu

Jednotka dodana na prepravnej palete musi byt zdvihand pomocou popruhov tak ako je zobrazené na obrazku.

4

.1.4 Preprava jednotky bez montazneho ramu na stavbe

Jednotky bez montdZneho rdmu st vzidy doddvané po sekcidch vzdy s jednou sekciou na palete. Sekcie je mozné v ram-
ci stavby prepravovat ru¢nym paletovym vozikom.

.1.5 Zdvihanie jednotky pomocou popruhov

Pouzite vhodny zdvihaci trdm s dostato¢nym rozpatim aby popruhy nemohli poskodit ricky, odkvapy, rurky a iné tréiace
prislusenstvo ako si manometre, meracie body a pod.
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1.6 Zdvihanie jednotky s instalovanymi drziakmi na zakladovom rame pre zdvihanie.

Zdvihaci tram a popruhy nie su sucastou dodavky jednotky.

1.1.7 Zdvihanie jednotky bez zakladového ramu a noziciek s inStalovanymi drziakmi na
zdvihanie.

Pripevnite popruhy opatrne na 4 drziaky v spodnej ¢asti
sekcii na jednotkach Geniox velkosti 20-37 ak su drziaky
oznacené modrymi stitkami zndzorfujucich hacik, pretoze
tieto modreé stitky hovoria, Ze tieto drziaky st namonto-
vané na profily, ktoré nesu tazké komponenty v sekcii

Tento typ konzoly v spodnej ¢asti jednotiek Geniox velko-
sti 20 az 31 je zosilneny pre Ucel zdvihania jednotky. Na-
montujte zaves v kazdej zo 4 konzol ur¢enych na
zdvihanie hmotnosti sekcie. Hmotnost sekcie je uvedend
na Stitku umiestnenom na inSpekénej strane jednotky.

Informa§|e 0 h_m_qtrjosu sekcie sU V?Im! presné a v;dyvje ' rGeniox 31 VE01A1
potrebné sa uistit, Ze zariadenie ur¢ené na zdvihanie ¢asti
je konstruované a povolené pre dany ucel. Prod. No: 000Swe-10 |Weight: 576k | Section: ifEJ
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Nezdvihajte sekciu v 4 drziakoch, ktoré su oznacené stitkom — zdvihanie je zakazané.

Zdvihanie zakdzané - v tejto konzole.

Tato konzola v jednotkdch Geniox vo velkostiach 20 - 31
nie je ur¢end na zdvihanie jednotky. Tadto konzola je na tr-
valé udrzanie 2 sekcii tesne vedla seba pomocou 8 mm
skrutiek.

Tento typ konzoly jednotiek Geniox velkosti 16 a 18 nie
je zosilneny pre Ucel zdvihania jednotky. Tento drziak je
urceny na trvalé uchytenie dvoch ¢asti spolu's 8 mm
skrutkami.

.1.8 Manipulacia s jednotkou s otvormi v zdkladnom rame pre vidlice

V z3vislosti na 3irke alebo dfzke ¢asti / jednotky tam bude
1, 2 alebo viac strednych profilov.
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Neaktivujte kolesd vysokozdvizného vozika na horizontal-
nom profile stredného profilu. Aktivacia kolies na horizon-
talnom profile by mohla profil ohnut.

Vidlice vysokozdvizného vozika musia byt dlhsie ako Sirka
alebo dlzka ¢asti / jednotky, aby sa zabezpecila bezpe¢na
preprava casti / jednotky.

Velmi délezité je skontrolovat, ¢i kolesd vysokozdvizného
vozika nie su nikdy aktivované na horizontdlnom profile
zakladného rdmu na druhej strane casti / jednotky.

Ak su k dispozicii iba vysokozdvizné voziky pre Europalety
s vidlicami, ktoré su dlhé iba 120 cm, alternativou je pou-
Zitie 2 z tychto vysokozdviznych vozikov.

Pri dvihanf ¢asti / jednotky dvoma alebo viacerymi vyso-
kozdviznymi vozikmi je dolezZité zabranit aktivacii kolies
ktoréhokolvek vysokozdvizného vozika na akomkolvek
vodorovnom profile zdkladného ramu.

output |
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Ak zakladny rdm obsahuje 4 otvory pre vysokozdvizné voziky, ako je to zndzornené, musi sa ¢ast / jednotka
zdvihnut rovnomerne 2 vysokozdviznymi vozikmi na kazdej strane. Preto sa musia pouZivat 4
vysokozdvizné voziky. Ak je ¢ast / jednotka zdvihnuta nerovnomerne alebo iba jednym vysokozdviznym
vozikom na kazdej strane, moze dojst k prevrateniu, ktoré méoze spdsobit zranenie a poskodenie majetku.

_ =

& \\\\\\\\: \ \\\\\\\\\‘

—

u
h——
T

/\ﬁ Varovanie
Zabrante aktivacii kolies na vysokozdviznych vozikoch nad horizontalnymi profilmi zakladnych ramov

.1.9 Nastresnd jednotka s PVC alebo bitimenovou strieskou.

Vyvarujte sa poskodeniu odkvapovych profilov po obvode PVC alebo bitimenovej striesky. Nechajte ochranné Styro-
foam profily na mieste az do umiestnenia jednotky do findlnej polohy. Ak je jednotka zdvihand pomocou popruhov, po-
pruhy je nutné pomocou ty¢i drzat v dostatocnej vzdialenosti od odkvapovych profilov.

.1.10 Jednotka s ocelovou strieskou

Varovanie
Pri jednotkach s ocelovou strieskou st ocelové platne dodané samostatne na osobitnej palete. Nestipajte
na plechy uloZené na palete.

.1.11  Skladovanie pred montazou

Jednotka musi byt chrdnena voci poveternostnym vplyvom a ndhodnym ndrazom. Plastovy obalovy materidl je nutné
odstranit a jednotku zakryt tarpaulinom alebo podobnym materidlom. Na minimalizaciu vzniku kondenzacie musi byt
medzi prekrytim a jednotkou zaistend cirkulacia vzduchu.

17
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.1.12  Sklon menej ako 30° pocas prepravy sekcie s tepelnym cerpadlom - DVU
Pocas prepravymusi byt sekcia vzdy v stojatej polohe, resp. s ndklonom menej ako 30°. Ak je potrebné sekciu sklopit
viac ako 0 30°, sacia rurka kompresora musi smerovat hore, aby sa zabranilo Uniku oleja z vane kompresora.

.1.13  Prepravné a predinstalacné uskladnenie rotacného rekuperatora - vidy vo
vertikalnej polohe

Pocas prepravy musi byt sekcia jednotky vzdy v stojatej vertikdinej polohe a nikdy v horizontaInej alebo naklonenej po-
lohe. Pocas predinstalatného uskladnenia musi byt sekcia jednotky vZdy v stojatej vertikdlnej polohe. Rota¢ny rekupe-
rator nie je konstruovany na prepravu a uskladnenie v horizontalnej alebo naklonenej polohe.

1.2

1.2.1 Volny priestor pred a nad jednotkou

Pri umiestiovani jednotky na miesto montaze je potrebné nechat pred jednotkou volny priestor s rovnakou
sirkou ako samotna jednotka. Toto je dolezité pre budtce servisné a Udrzbové prace na jednotke, ako aj pri
vymene dolezitych ¢asti jednotky ako su ventildtory alebo rekuperator. Sirka tohto priestoru musi byt
minimalne 900 mm.

Pre bezpecny pristup ku skrinke s el. komponentami ak je tato umiestnend na vrchnej strane jednotky je
potrebné nechat volny priestor minimalne 700mm od vrchnej strany skrinky.

1.2.2 Podporny povrch

ﬁ Varovanie
Pripojené potrubie musi byt hlukovo izolované a nesmie byt montované priamo na trdmy, nosniky alebo iné

kritické casti budovy.

Aﬁ Varovanie
Povrch pod jednotkou musi byt vo vodovahe, horizontalny a bez vibracii. Povrch musi byt schopny uniest

zatazenie VZT jednotkou. Hmotnosti sekcif st uvedené v . Dodatok 2.

.2.3 Nastavitelné nozicky pod montaznymi nozickami alebo zakladovym rédmom a
preprava sekcii

Nastavitelné nozicky st doddvané v karténovej skatuli umiestnenej vo vnutri jednotky. Nastavitelné nozicky sa dodava-
juiba k jednotkam ur¢enym do interiéru.

V rdmci stavby je mozné sekcie prepravovat rucnym paletovym vozikom. Rdmové profily v rohoch sekcii maju dostatoc-
nu nosnost pre zdvihanie ru¢nym paletovym vozikom.

1.2.4

K jednotkdm urc¢enym do interiéru, ktoré st doddvané po sekcidch na paletach je zdkladovy rdm dodany nezmontovany.
Montdz zdkladového ramu je zndzornend na 4 strandch v ndvode nachadzajicom sa v plastovom obale pripevnenom
na jednom z vacsich kusov ramu.

output |



Dodatok 4, 5, 6 alebo7.

Existuju dva typy zadkladového rdmu:

1.Radmy s vyskou 118 mm

2.Ramy s vyskou 218 mm

K nim existuju 4 rézne ndvody a kazdy z nich zndzoriuje montaz 4 réznych typov zdkladovych rdmov:

1.Navod k 118 mm vysokému zakladovému rdmu pre VZT jednotky velkosti od do . Geniox 10 Geniox 18. Nazov tejto
prirucky je - Zakladovy ram velkosti 118 - 10 - 18

2.Navod k 118 mm vysokému zdkladovému ramu pre VZT jednotky velkosti od do . Geniox 20 Geniox 31. Nazov pri-
rucky je - Zakladovy ram velkosti 118 - 20 - 31

3.Navod k 218 mm vysokému zakladovému ramu pre VZT jednotky velkosti od do . Geniox 10 Geniox 18. Nazov pri-
rucky je - Zdkladovy ram velkosti 218 - 10 - 18

4.Navod k 218 mm vysokému zakladovému ramu pre VZT jednotky velkosti od do . Geniox 20 Geniox 31. Nazov pri-
rucky je - Zakladovy ram velkosti 218 - 20 - 31

Namontujte nastavitelné nozicky pod zdkladovy rdm s maximalnym rozstupom 1500 mm medzi jednotlivymi
nozickami.

1.2.5 Zakladové ramy pre jednotky ur¢ené do exteriéru

Jednotky urc¢ené do exteriéru musia byt umiestnené na rdmoch vysokych 218 mm a vzdy ukotvené po jednotlivych sek-
cidch. Pre exteriérové jednotky sa odporuca pouzit ramy z pozinkovanej ocele. Systemair dodava tieto zakladové ramy
bez hore spominanych nastavitelnych noziciek.

.2.6 Jednotky do exteriéru - podporna konstrukcia pod zdkladovy ram jednotky.

Montdzna firma musi dodat rdmovu konstrukciu, ktord bude sluzit ako podpora pre zakladovy ram jednotky pod in-
Spekcnou stranou a pod zadnou stranou jednotky. Podporny rdm musi podopierat zdkladové rdmy jednotky po celej dl-
Zke jednotky.

A\ T —

Na zabranenie naklonenia jednotky napr. pocas silnej burky musi byt zakladovy rdm jednotky dostatocne
upevneny k podpornému rdmu.

1.2.7 Montaz sekcii VZT jednotky na zakladovy ram ak su tieto dodané samostatne na
paletach

A\ T —

Je striktne zakazané zdvihat sekcie za jej vrchnu ¢ast. Plastové rohové kusy a konzoly nie si dostatocne
zosilnené, aby bolo mozné jednotku zdvihat za jej vrchnu ¢ast. Existuje vaZzne nebezpecenstvo, Ze spodnd
Cast s tazkymi komponentami spadne dolu a mo6Ze sposobit vazne zranenia a poskodenie majetku.

Zdvihnite sekciu ruénymi paltovymi vozikmi na Groven, ked spodna hrana sekcie je v rovnakej vyske ako vrchna hrana
z3kladového rdmu. Zatlacte sekciu do spravnej polohy na zdkladovom rame pomocou zdvihacich popruhov - mozno bu-
de potrebné sekciu podopriet robustnym vozikom (vid foto nizsie)
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Priklad robustnych vozikov. Voziky - s kolesami smerom
nadol - umiestnené pod profilmi sekcie jednotky a s do-
skou umiestnenej na vidlice vysokozdvizného vozika - tie-
to tazké uzitkoveé voziky st vhodné pre bezpecné
premiestnenie sekcie jednotky nad na zakladné ramy.

Sekcie pritlacte k sebe pomocou napinacich popruhov.
Odporucame pouZit typ popruhov ako st zobrazené niz-
Sie, ktoré neposkodia profily rdmu v spodnej asti jed-
notky. Priklad popruhu je zobrazeny vpravo. Poznamka!
Aby sa predislo akémukolvek zatazeniu a namahaniu na
vertikalnych profiloch, popruh sa musi starostlivo
umiestnit na spodné profily jednotky, ked'su useky na-
vzdjom stlacené k sebe.

B

|\! i

Poznamka! Nikdy neumiestnite popruh na vertikalny profil, ked sekciu pritla¢ate po zakladovom rame alebo po
podlahe.

Poznamka! Aby sa predislo akémukolvek zatazeniu a namahaniu na vertikalnych profiloch, popruh sa musi staro-
stlivo umiestnit na spodné profily jednotky, ked' st useky navzajom pritld¢ané na zakladovom rame alebo na podla-
he. Sekcie musia byt Uplne pritlacené k sebe a pevne dotiahnuté popruhom umiestnenym na spodnych profiloch.
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Sekcie sa k zakladovému ramu ukotvuju pomocou samoreznych skrutiek. Na zakladovom rdme sa nachadza dostatocny
pocet 5mm dier pripravenych pre samorezné skrutky. Pri tomto obrazku stojite a pozerdte sa na skompletovany zakla-
dovy rdm na podlahe alebo streche.

Pouzite samovrtné skrutky - 4,8x18mm - potrebné naskrutkovat smerom hore cez otvory do spodného profilu VZT jed-
notky Poznamka! Skrutka musi byt umiestnena v kazdom otvore, aby sa dosiahla potrebna sila . Pri tomto obrazku le-
Zite na podlahe a pozerate sa smerom hore pod zakladovy rdm. Pri beznom pohlade na jednotku zboku skrutky nebude
vidiet.
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1.2.8 Spajanie sekcii VZT jednotky

Sekcie potom umiestnite priamo oproti sebe. Ak maju
sekcie nastavitelné nozicky, pomocou nich vyrovnajte
sekcie do rovnakej vysky.

Stlacte sekcie pevne k sebe tak, aby sa stlacili aj gumové
profily nachadzajuce sa na rdmoch sekcii. Na stlacenie
sekcii pevne k sebe je vhodny popruh s napinacom. Po-
znamka! Neumiestiiujte popruh na vertikalne profily.
Popruh sa musi starostlivo umiestnit na spodné profily
jednotky.

Sekcie musia byt nasledne trvalo spojené pomocou 8 mm
skrutiek a matic cez sivé vodiace a spojovacie bloky. Sy-
stemair vdm pre tento Ucel dodal 8 mm skrutky s polgula-
tou hlavou a matice. Bude potrebny Sesthranny kli¢ -
velkost 6.
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Zostavenie jednotky bolo Uspesne dokoncené

Stlacte sekcie pevne k sebe tak, aby sa stlacili aj gumové
profily nachadzajuce sa na rdmoch sekcii. Na stlacenie
sekcii pevne k sebe je vhodny popruh s napinacom. Po-
znamka! Neumiestnujte popruh na vertikalne profily.
Aby sa predislo akémukolvek zatazeniu a namahaniu na
vertikalnych profiloch, popruh sa musi starostlivo
umiestnit na spodné profily jednotky.

Sekcie musia byt nasledne trvalo spojené pomocou 8 mm
skrutiek a matic cez sivé vodiace a spojovacie bloky. Sy-
stemair vdm pre tento Ucel dodal 8 mm skrutky s polgula-
tou hlavou a matice. Bude potrebny sesthranny kli¢ -
velkost 6.

Poznamka! Sekcie k sebe nepritahujte dotahovanim 8
mm skrutiek a matic. Za tymto uc¢elom utiahnite

popruhy.

Ak nie su instalované Ziadne z vysSie uvedenych Sedych
vodiacich a spojovacich blokov, musi sa pouzit tato alter-
nativna metdda. Odmontujte dvierka a sekcie spojte po-
mocou samoreznych skrutiek. Samorezné skrutky su
dodané spolu s jednotkou. Je moZné, Ze pred utiahnutim
skrutiek bude potrebné na pridrzanie sekcii vedla seba
pouzit svorky.
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Konzola vo vnutri sekcie. Podobnd konzola je nainstalo-
vana v dalsej sekcii. Toto je konzola v jednotkach Geniox
velkosti 10 a2 18

Stlacte sekcie pevne k sebe tak, aby sa stlacili aj gumové
profily nachadzajlce sa na rdmoch sekcif. Na stlacenie
sekcii pevne k sebe je vhodny popruh s napinacom. Po-
znamka! Neumiestiiujte popruh na vertikalne profily.
Aby sa predislo akémukolvek zatazeniu a namahaniu na
vertikalnych profiloch, popruh sa musi starostlivo
umiestnit na spodné profily jednotky.

Sekcie musia byt potom k sebe pevne zamknuté pomo-
cou 8 mm skrutiek. Matica so zavitom je uz inStalovand v
jednej z konzol

Poznamka! Sekcie k sebe nepritahujte dotahovanim 8
mm skrutiek. Pre tento tkon pouzite popruh.

Konzoly vo vnutri sekcie. Podobné konzoly st nainstalo-
vané v dalsej sekcii. Tieto konzoly st v jednotkach Geniox
velkosti 20 a7 31

Stlacte sekcie pevne k sebe tak, aby sa stlacili aj gumové
profily nachadzajuce sa na rdmoch sekcii. Na stlacenie
sekcif pevne k sebe je vhodny popruh s napina¢om. Po-
znamka! Neumiestiiujte popruh na vertikalne profily.
Aby sa predislo akémukolvek zatazeniu a namahaniu na
vertikalnych profiloch, popruh sa musi starostlivo
umiestnit na spodné profily jednotky.

Sekcie musia byt potom k sebe pevne zamknuté pomo-
cou 8 mm skrutiek. Matica so zdvitom je uZ instalovand v
jednej z konzol

Pozndmka! Sekcie k sebe nepritahujte dotahovanim 8
mm skrutiek. Na tento Gcel pouZite popruh.

1.2.9 Pripojenie potrubi

Medzi VZT jednotku a pripojené potrubia musia byt vZdy instalované pruzné manzety. Uistite sa, Ze pruzné manzety su
takmer Uplne napnuté. (Pruzné manzety sa objedndvaju ako prislusenstvo a nachadzaju sa vo vnutri jednotky). Na
strane vytlaku radidineho ventildtora by mal byt rozmer pripojeného potrubia ¢o najblizsi rozmeru samotného vytlacné-
ho otvoru. Je potrebné zabranit moznému blokovaniu alebo turbulencidm na vytlaku ventildtora.
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.2.10 Riziko hroziace od kominového efektu a tlaku vetra na externé mriezky a Zaluzie

VZT jednotky Systemair je mozné objednat a dodat bez klapiek. V tomto pripade musi instalacna firma v
pripadoch, ked' hrozi vyssie uvedeny problém instalovat klapky s pruzinovym servopohonom.

Vo vynimoc¢nych pripadoch méze tzv. kominovy efekt sposobit pridenie vzduchu spdsobujlce rotovanie obeznych ko-
lies aj pri vypnutych motoroch.

Rotujuce obeZné koleso je potencidlne nebezpecné pocas prac na Cisteni alebo Udrzbe VZT jednotky. Toto je mozné eli-
minovat pomocou klapiek s pruzinovym servopohonom, ktoré sa automaticky zatvoria v pripade vypnutia jednotky ale-
bo vypadku el. energie.

1.2.11  Vyberte transportné konzoly - ak su inStalované pruzinové izolatory chvenia

1.2.11.1 Priemer obeiného kolesa 220 - 560mm

Ak st ventildtory instalované na pruzinovych izoldtoroch chvenia, je potrebné po instalacii jednotky vybrat transportné
konzoly. Pocas prepravy a instalacie su k pruzinovym izoldtorom pripevnené dve transportné konzoly. Obe konzoly je
potrebné vybrat, aby sa dosiahla spravna funkénost pruzinovych izoldtorov. Transportné konzoly st pre jasné odlisenie
oznacené Zltymi ndlepkami. Vybraté transportné konzoly bezpecne zlikvidujte.
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Po likvidacii transportnych konzol je potrebné odstranit zItu ndlepku umiestnent na vonkajsej strany indpekénych dvie-
rok ventildtorovej komory.

1.2.11.2 Priemer obeziného kolesa 630 - 1,000 mm

Ak su ventildtory instalované na pruzinovych izoldtoroch chvenia, je potrebné po instalacii jednotky vybrat transportné
konzoly. Poc¢as prepravy a instaldcie st k pruzinovym izoldtorom pripevnené styri transportné konzoly. V3etky 3tyri kon-
zoly je potrebné vybrat, aby sa dosiahla sprdvna funkénost pruzinovych izoldtorov. Transportné konzoly su pre jasné
odlisenie oznacené Zltymi ndlepkami. Vybraté transportné konzoly bezpecne zlikvidujte.
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Po likvidacii transportnych konzol je potrebné odstranit ZItu ndlepku umiestnent na vonkajsej strany indpekénych dvie-
rok ventildtorovej komory.

1.2.12

Ochranny plech je namontovany vo vnutri dvierok. Na obrazku nizsie je ukazka volitelnej bezpe¢nostnej ochrany od Sy-
stemair. Podla smernic o strojovych zariadeniach st potrebné ndstroje na odstranenie ochranného krytu. Ak bol po¢as
montaze jednotky tento plech demontovany, je potrebné ho pred spustenim jednotky namontovat spat.

Ak nebol objednany volitelny ochranny kryt od Systemair, musi montér, ktory uvedie zariadenie do prevadzky, vytvorit
a namontovat ochranny kryt, ak je to potrebné podla smernic o strojovych zariadeniach.

Na montaz plechu od Systemair pouzite imbusovy klu¢ -
velkost 6 alebo 8. Ak je gumové antivibracné tesnenie
poskodené, vymeiite ho.
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.2.13  Dvierka uzamknite pomocou klica

Na uzamknutie dvierok pouzite klti¢. Dvierka sa neuzamk-
nu automaticky pootocenim klucky do vertikalnej polohy.

1.3 Elektricka instalacia

1.3.1 Popis
Umiestnenie komponentov je zobrazené a popisané v dodatku . Dodatok 2.
Pripojenie na jednotlivé svorky je zobrazené v schéme zapojenia.

Ak sa vyzaduje reguldcia konstantného tlaku (VAV), musia byt tlakové prevodniky v potrubnom systéme umiestnené
na miestach, kde je mozné presne merat zmeny tlaku v systéme. Ich umiestnenie je ponechané na volbe zédkaznika/
montaznej firmy.

Dosiahnutie konstantného tlaku je velmi dolezité - taktiez pre najvzdialenejsie diftzory.

1.3.2 Schémy zapojenia
Schémy zapojenia su vytlacené v osobitnych manudloch dodanych s jednotkou.
Tieto schémy zapojenia informuju aj o komponentoch, ktoré neboli objednané a dodané. Dodatok 2.

Schéma zapojenia zahfia:
Vseobecny popis, Schemy okruhov, Vyhotovenie el. skrinky, Matrica svoriek na svorkovnici a Kablovu schému.
Schémy zapojenia sa tiez nachaddzaju na DVD dodanom s jednotkou.

1.3.2.1 Stitky na alebo v skrinke

kapitola D.2.2

kapitola D.2.3 Funkénd schéma - pozri priklad v ¢asti - jedine¢na schéma pre objednanu Specificku jednotku zobra-
zend v prilohe 2 s jedine¢nym vyrobnym ¢islom jednotky

kapitola D.2.5
V kapitola D.2.5 je pre riadiacu dosku Access zobrazeny vykres riadiacej dosky s pripojeniami, ide vsak len o priklad a

nie urceny pre Specifickli objednanu jednotku.
1.3.3 Instalacia hlavného napadjania

Napajanie jednotiek je 3*400 V + N + PE - 50 Hz. Ochrana jednotiek v sulade s lokalnymi poziadavkami na dodato¢nu
ochranu systémov s frekvenc¢nymi menic¢mi a EC ventildtormi. Za instaldciu potrebného ochranného vybavenia je zod-
povedny prevadzkovatel (hlavny vypinac nie je doddvkou Systemair).

:systemair
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1.3.3.1 Potrebné napajanie pre jednotky s el. skrinkou/regula¢nym systémom
Udaje o potrebnom napéjani je vytlacené na jedine¢nom stitku umiestnenom na ¢elom paneli kazdej jednotky (vid pri-
klad strojového stitka v kapitola D.2.7).

I.3.3.2 Nevyhnuté prepi tové ochranné zariadenie, ktoré bezpe¢nym sposobom zvedie
prepi tie od blesku do ochranného vodica.

Montazna firma aj uZivatel musia mat na pamati, Ze blesky predstavuju riziko vyZadujice montaz prepatovej ochrany,
ktord bezpecne zvedie prepatie od blesku bezpe¢nym spésobom cez ochranny vodi¢. Montazna firma a uZivatel' musia
toto zabezpecit podla platnych lokalnych predpisov.

1.3.4

Cisla kablov st odvodené zo stitka umiestneného na alebo v el. skrinke a schémy zapojenia.

I.3.4.1 Pripojenie ovladacieho panela Systemair NaviPad k regulatoru Access

Ovladaci panel NaviPad s dotykovou obrazovkou je vybaveny 3m kablom pre pripojenie k ovlddacu Access vo vnutri
skrinky. DIzka kabla medzi ovlddacim panelom Systemair NaviPad a ovlddacom Access moze byt az 100m. Ovladac Na-
viPad umiestnite na vonkajsiu stranu jednotky alebo ho namontujte na stenu.

Pripojenie a spustenie regulacného systému Access po-
mocou ovlddacieho panela NaviPad je popisané v:

Rychly sprievodca NaviPad — na 16 stranach. Tieto in-
formacie sa dodavaju s jednotkou v brozure.

1.3.5 Dvierka uzamknite pomocou kltG¢a

Na uzamknutie dvierok pouZzite klu¢. Dvierka sa neuzamk-
nu automaticky pootocenim klucky do vertikdlnej polohy.
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1.4

.4.1 Popis

Ventily a servopohony su uloZené v karténovej skatuli, ktord je umiestnend na VZT jednotke, pokial bola VZT jednotka
objednand spolu s tymto prislusenstvom. Sifény na odvod vody, Standardné alebo volitelné su potrebné na zabezpece-
nie odvodu vody z kondenzacnej vanicky pod doskovym vymennikom tepla a (alebo) chladicom. Sifény su tiez ulozené
v karténovej skatuli, ktord je umiestnena vo VZT jednotke.

1.4.2 Pripojenia rarok

Pripojovacie potrubia na vymennikoch ohrievaca a chladi¢a s s vonkajsim zavitom. Vypuste na zachytavacich vanic-
kach maju rovnu rarku pre rychloupinacie fitingy s prepadom.

1.4.3 Moinost vybratia komponentov z jednotky

Potrubia a el. kdble nesmu blokovat revizne / servisné dvierka a komponenty, ktoré mozno vytiahnut pre zabezpecenie
servisu z komory VZT jednotky. Potencidlne komponenty na vytiahnutie z komér su filtre, ventildtory a rota¢ny vymen-
nik tepla.

1.4.4

1.4.4.1 Vodné ohrievace

Rurky pre horticu vodu musia byt izolované proti zamrznutiu a tepelnym stratdm. Dalsiu ochranu proti zamrznutiu
mozno dosiahnut instaldciou elektrickych ohrievacich vodicov okolo potrubia a pod izolaciou v kombinacii so snimacmi
teploty a riadiacim systémom. Rurky, izolacia, elektrické vykurovacie kable, requlacny systém pre vykurovacie vodice a
obehoveé cerpadlo nie st v dodavke Systemair.

.4.4.2 Chladiace vymenniky

Ventily a servopohony su ulozené v karténovej skatuli, ktord je umiestnend na VZT jednotke, pokial bola VZT jednotka
objednand spolu s tymto prislusenstvom. Rurky pre chladi¢ musia byt chranené izolaciou proti kondenzacii na potrubi a
proti stratam chladu v lete. Rurky a izolacia nie su stc¢astou dodadvky Systemair.

1.4.4.3

Vymennik a rurky vymennika nie su konstruované tak, aby vydrzali zatazenie hmotnostou a napatim, ktoré su spéso-
bené ventilmi, obehovymi ¢erpadlami, dlhymi potrubiami a izoldciou potrubf. Systém preto musi byt dékladne podopre-
ty a pevne uchyteny na streche, na podlahe, resp. na stenach.

1.4.4.3.1 Pripojenie vodnych ohrievacov
Na ochranu vymennika ohrievaca proti zamrznutiu T3to protimrazova ochrana je aktivna aj v rezime “vypnuté” (OFF).

Vymenniky, ktoré maju 3 a viac radov musia byt vZdy zapojené v protismere prudenia vzduchu.

Poznamka:
Ak je pridany glykol, musi byt vzdy bez aditiv a nesmie sa pouzit auto-glykol. Automatické odvzdusnenie
musi byt instalované v najvrchnejsom bode 2 rurok — privodu alebo spiatocky.

Vymenniky, ktoré maju 3 a viac radov, musia byt vZdy zapojené v protismere prudenia vzduchu.
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Ako protimrazova ochrana je na spiatocke umiestneny
snimac s prevodom analégového signdlu do requlatora.
Snimac¢ musi byt vratane ochrannej ¢iapky vodotesne na-
montovanmy este pred natlakovanim vymennika. Rurka
je k snimacu naspajkovan3, je preto potrebné pri dotaho-
vani ochrannej ¢iapky rurku “kontrovat”.

Vymennik pri pohlade zhora. Snima¢ meria teplotu vody
v jednej z malych rurok spiatocky vymennika. Snimac re-
dukuje prierezovu plochu rurky a zdroven aj prietok vody
cez rurku. Teplota v tejto rurke je vdaka prudiacemu vzdu-
chu cez vymennik nizsia ako vo vsetkych ostatnych rur-
kach vymennika. PretoZe sa najnizsia teplota vo
vymenniku meria na tomto mieste, tento systém umoz-
Auje vcasné a bezpecné varovanie systému pred

mrazom.

Z dévodu zabezpecenia Uplnej vodotesnosti systému je
doleZité dostatocné utiahnutie ochrannej ciapky snimaca.

1.4.4.3.2 Pripojenie rarok vodnych chladi¢ov

Vymenniky, ktoré maju 3 a viac radov musia byt vzdy zapojené v protismere prudenia vzduchu.

A\ T ——

Glykol musi byt vzdy bez aditiv a nesmie sa pouzit auto-glykol.
Automatické odvzdusnenie musi byt indtalované v najvrchnejsom bode 2 rirok — privodu alebo spiatocky.

1.4.4.3.3 Servopohon ventilu a ventil pre karenie

Ventil a servopohon nie su instalované. Dostupny je 2-cestny alebo 3-cestny ventil.

1.4.4.3.4 Servopohon ventilu a ventil pre chladenie

Ventil a servopohon nie st instalované. Dostupny je 2-cestny alebo 3-cestny ventil.

1.4.5 0dvod skondenzovanej vody

Kondenzacné vanicky st umiestnené pod doskovym rekuperdtorom, rekuperdtorom s glykolovaym okruhom a chladi-
¢om. Kazd3 vanictka je vybavend vypustnym otvorom. VZdy je nutné vykonat i montaz sifénu. Aby sa zabranilo za-
mrznutiu a prasknutiu sifénu a potrubia, odporti¢ame pouzit dostato¢nu izolaciu a pripadne i montaz el. ohrevnych
kablov medzi izolaciu a sifén / potrubie (izolacia, el. ohrevné kable ani requlator nie su sucastou dodavky Systemair).
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.4.6 0dvod skondenzovanej vody od rekuperatora

Kondenzat z doskového rekuperdtora alebo rekuperatora s glykolovym okruhom sa zbiera v zbernej vanicke. Velky
podtlak v tejto sekcii zabranuje vyteceniu vody cez odvodnu rurku. Na zabezpecenie plynulého odtekania kondenzatu z
jednotky je potrebné zabezpecit prepad s dostato¢nou vyskou. Urovei vysky prepadu musi byt odhadnutd sprévne,
aby sa zabezpecil bezpe¢ny odvod vody (pozri obrazok a odhad minimalnej vysky prepadu podla tabulky). Priemer po-
trubia a kanaliza¢ného systému musi byt identicky s priemerom rurky na zbernej vanicke.

Nezabudnite skontrolovat, ¢i je v prepade voda.
Tabulka 1 Negativny tlak = Podtlak P (P3)

P H1 H2 H1 minus | Pridavnd
Mini- H2 vyska | vyska pre
mum prepadu | prietok

500Pa | 100 mm | 40 mm | 60 mm 10 mm

750Pa | 150 mm | 55mm | 95 mm 20 mm

S

1,000 190 mm | 70mm | 120 mm | 20 mm
Pa

Potrebna vyska prepadu, ktord je H1 minus H2 - napriklad
pre podtlak 500 Pa - sa rovna 50 mm stipcu vody je 60
mm, pretoZze 50 mm koreSponduje s podtlakom zdvihaju-
cim vodny stipec 50 mm a dodato¢na vyska 10 mm
umozfiuje vode pretiect cez prepad do kanaliza¢ného
systému.

Pri podtlaku 750 Pa dodatoc¢nd vyska 20 mm umoziiuje,
aby voda vytekala z prepadu do kanaliza¢ného systému.

Tento typ prepadu pre sekcie s podtlakom a gulickou,
ktord je nasatd do svojho uloZenia za U¢elom zablokova-
nia prudenia vzduchu do sekcie je moZné objednat od Sy-
stemair. Vyssie spomenuté vysky — H1a H2 — platia aj
pre tento typ prepadu. Velkou vyhodou takéhoto typu
prepadu pre sekcie s podtlakom je, Ze sa v spodnej ¢asti
prepadu nevyzaduje voda, ktord bezne brani prideniu
vzduchu spat do sekcie. Kondenzat sa cez tento typ pre-
padu odvedie gj v pripade, Ze sa v prepade uzZ dlhsi ¢as
nenachddza Ziadna voda, ktord by branila spatnému pru-
deniu vzduchu do sekcie.

Prepad je volitelné prislusenstvo a objedndva sa osobitne.
Prepad instaluje montazna firma.

Prepad na obrazku ma standardnu dizku H1 150 mm a
pomocou nastavitelnej dizky H2 je nastaveny na 55 mm.
Prepad na obrézku mé standardnu dizku H1 750 mm a
pomocou nastavitelnej dlzky H2 je nastaveny na 75 mm.
Toto nastavenie umoziiuje vode vytekat pri podtlaku 75
Pa, pretoZe uzatvaracia Uroven, ktord je 95mm minus H2
je 95mm, kde 20 mm koresponduje s podtlakom zdviha-
jucim vodny stpec 75 mm a dodato¢na vyska 20 mm
umozfiuje vode zdvihnut qulicku a pretiect cez prepad do
kanalizacného systému.
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32 | Instrukcie pre montdz a skompletovanie pre redukciu hluku a vibracii

Nastavitelnu dizku H2 je potrebné zredukovat na mini-
mum 40 mm. Prepad na obrdzku ma standardnu dlzku H1
500 mm a pomocou nastavitelnej dizky H2 je nastaveny
na 50 mm. Toto nastavenie umoZfuje vode vytekat pri
podtlaku 50 Pa, pretoZe uzatvaracia Uroven, ktord je
60mm minus H2 je 95mm, kde 10 mm koreSponduje s
podtlakom zdvihajucim vodny stipec 75 mm a dodatocna
vyska 20 mm umoznuje vode zdvihnut gulicku a pretiect
cez prepad do kanaliza¢ného systému.

Aby sa zabranilo zamrznutiu a prasknutiu prepadu a rurok,
odporu¢ame pouzit dostatocnu izol3ciu a pripadne i mon-
taz el. ohrevnych kablov medzi izol3ciu a prepad / rurky
(izolacia, el. ohrevné kable ani requlator nie su stcastou
dodavky Systemair).

Izoldcia musi byt l[ahko odnimatelnd, pretoze gulicka a jej
uloZenie musia byt pravidelne ¢istené s cielom zaistit
tesné uzatvorenie prepadu.

1.4.7 0dvod kondenzatu od chladica

Ak su chladi¢ a zbernd vanicka umiestnené v jednotke s vyskytujucim sa podtlakom, je potrebné dbat na spravnu vysku
prepadu. Pozrite vyssie uvedenu informaciu v . 1.4.6 Odvod skondenzovanej vody od rekuperdtora. Ak st chladic¢ a
zbernd vanitka umiestnené v jednotke s vyskytujicim sa pretlakom, vyska prepadu musi byt v zmysle nizsie uvedenej
tabulky a ilustracie. Prepad je volitelné prislusenstvo, ktoré sa doddva nezmontované.

Nezabudnite skontrolovat, ¢i je v prepade voda.

Tabulka 2 Pozitivny tlak = Pretlak P (Pa) w
P H1 Minimum H2
500 Pa 90 mm 65 mm
750 Pa 120 mm 90 mm
1,000 Pa 150 mm 120 mm

J InStrukcie pre montaz a skompletovanie pre redukciu hluku a vibracii

Vdaka vyhotoveniu a konstrukcii VZT jednotiek nepresahuje hladina hluku (A) vdzeného akustického tlaku od ventildto-
rov a ostatnych komponentov 70 dB (A) mimo jednotiek.

Udaje o hluku st v Dodatok 2.

Montdaz jednotiek na pruzinové izoldtory chvenia redukuje prenos hluku a vibracii do konstrukcie budovy.
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K.

Nizsie uvedené dokumenty su vzdy dodané ako tlacené papierové vystupy a si dodané spolu s VZT jednotkami v zmy-

Spustenie, nastavenia, pouzivanie, uvedenie do prevadzky a hiberndcia jednotky |

Spustenie, nastavenia, pouzivanie, uvedenie do prevadzky a hibernacia
jednotky

1 Vystupy v tlacenej forme

sle smernice pre strojné zariadenia a suvisiacich ndrodnych predpisov.

K.

Unikatne technické udaje s vyrobnym ¢islom jednotky - Dodatok 2

Pokyny na montaz zakladného ramu. Dodatok 4

Pokyny na montaz zakladného rdmu. Dodatok 5

Pokyny na montdz zakladného rdmu. Dodatok 6

Pokyny na montaz zdkladného rdmu. Dodatok 7

Pokyny na montaz ocelovej striesky. Dodatok 8

Reguldcia otdcok rotacného rekuperdtora a montaz deleného rotora rekuperatora. Dodatok 9
12

12

Dodatok 13

Sprava o skuske, ak bola jednotka dodand s requla¢nym systémom Systemair - Dodatok 14

Stru¢ny popis hlavnych komponentov requlacného systému, ak bola jednotka dodana s regulacnym systémom Sy-
stemair - Dodatok 15

Schéma zapojenia, ak bola jednotka dodana s requlacnym systémom Systemair - Dodatok 16
UZivatelska prirucka pre ovlddaci panel Systemair - Dodatok 17

2 Dokumentaciu je mozné stiahnut

Z https://techdoc.systemair.dk

Potrebné dokumenty uvedené nizsie tiez poskytne spolo¢nost Systemair.

Spolo¢né
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Tento ndvod na poufZitie vo verzii Specifickej pre objednavku

Vyhlasenie o zhode s vyrobnym ¢islom pre tuto jednotku a jedinecné technické Gdaje s vyrobnym ¢islom pre tito
jednotku

Schémy zapojenia - ak bola jednotka dodana s requlacnym systémom Systemair
Prirucka operatora pre regulacny systém Systemair - ovladac Access - ak bol dodany riadiaci systém Systemair
Regulacny systém rotacného rekuperdtora

Danfoss frekven¢né menice

Servopohony klapiek
Ochrana filtrov
Teplotné snimace

Poziarne termostaty

Tlakové prevodniky

Snimace vlhkosti
Snimace CO2
Ovlddaci panel
Zvlhcovac
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Prirucky o konfigurdcii riadiacich systémov Systemair— Access
Informacie o pripojeni regulacnych systémov Systemair k systémom BMS

K.3

Rovnako je potrebné skontrolovat napajacie napatie. Napajacie napatie je potrebné merat na vstupnych svorkach v el.
skrinke.

K.3.1 Kontrolny zoznam, relevantné hodnoty

K.3.1.1 Kontrolny zoznam pred spustenim
- Jejednotka zloZzend spravne podla jej funkcii a v sprdvnom poradi? Pozri . Dodatok 2.
Su sekcie a potrubia zmontované spravne? Vid dodatok i.
Skontrolujte, ¢i nie su ventildtory a antivibracné nozicky po preprave a montazi poskodené.
Ot3ca sa rotacny rekuperator volne?
Su ochranné prvky nainstalované spravne?

Ak jednotka obsahuje integrované tepelné ¢erpadlo, skontrolujte, ¢i bolo instalované a uvedené do prevadzky kvalifi-
kovanym personalom.

Ak jednotka obsahuje elektricky ohrievag, uistite sa, Ze sa jeho isti¢e vypinaju sucasne s jednotkou.
VZT potrubia - st namontované / pripojené vsetky VZT potrubia?
Externé komponenty - st ventily a servopohony ventilov sprévne instalované?

- Je sprdvne namontované obehové cerpadlo?

- Je vovymenniku a v obehovom cerpadle voda pod tlakom?

Su tlakové prevodniky indtalované a pripojené spravne? (ak sa jednd o systém s tlakovymi prevodnikmi v
potrubiach)

Hlavné napajanie:
Pripojené spravne? (3x400 V + N + PE)
Skontrolujte napdjacieho napétie pre servopohony a ovladaci signal!
SU ovladacie signdly pre servopohony pripojené spravne?

K.3.1.2 Zapnutie napdjania

Nepripajajte napajanie skor ako su dokoncené vsetky opatrenia a vsetky revizne / servisné dvere su zavreté
3 zaistené.

Zapnite napajanie a VZT jednotka by mala byt pripravena pre prevadzku.

Informacie o uvedeni do prevadzky najdete v Prirucke operdtora (nazyvanej aj Pouzivatelska prirucka) pre ovlddaci pa-
nel Systemair, ak bola jednotka dodand s ovlddacim systémom od Systemair - (tato prirucka sa dodava s jednotkou -
vytlacend na papieri). Dodatok 17

K.4 Nastavenia a pouzivanie

Nastavte hodnoty tovarenskych nastaveni pre parametre na ovlddacom paneli Systemair, ak bola jednotka dodand s re-
gulacnym systémom Systemair. Precitajte si UZivatelska prirucku pre Ovladaci panel Systemair -. Dodatok 17.

K.5 Popis funkcii, ak regulaény systém dodala spolo¢nost Systemair
K.5.1  Vzdialené ovladanie

K.5.1.1 Komunikacia s BMS systémami - MODBUS
Regulator je pripraveny na komunikaciu s BMS systémom na baze MODBUS cez komunikacny port RS485.

Reguldtor dokaze pracovat ako samostatny systém bez podpory inych regulatorov.
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K.5.1.2 Komunikacia s BMS systémami - BACnet

Regquldtor je pripraveny pre rozhranie BACnet TCP/IP. Toto sa pouziva na komunikdaciu so systémom BMS.

Reguldtor dokdze pracovat ako samostatny systém bez podpory inych requldtorov.

K.5.2  Predrteny chod a externy Start/stop (napriklad od snimaca pohybu)

Ak jednotka bezi na znizenych otdckach alebo je vypnutd, je mozné zvysit jej otacky o jeden krok pouzitim Tlacidla (im-
pulz). Pozadovany ¢as v mindtach, pocas ktorého ma jednotka bezat v predizenom chode sa nastavuje na ovlddacom
paneli. Tlac¢idlo a kabel nie st doddvkou Systemair. Navyse - ak je jednotka vo vypnutom stave, je mozné ju pomocou
snimacov pritomnosti spustit/zastavit. Snimace pohybu a kable nie st doddvkou Systemair.

K.5.3  Regulaény ventil a servopohon pre teplovodny vymennik

Napajacie napatie pre vodny requlacny ventil je 24V AC, regulacny signdl je 0-10V. Snimac teploty vody musi byt insta-
lovany v teplovodnom vymenniku. Snimac obsahuje kabel, ktory v3ak nie je pripojeny na svorky v el. krabici. Kabel na
pripojenie servopohonu nie je dodavkou Systemair. Standardne su ako prislusenstvo dostupné 2-cestné alebo 3-cestné
ventily.

K.5.4  Regulac¢ny ventil a servopohon pre chladi¢

Napajacie napatie pre vodny regulacny ventil je 24V AC, regulacny signal je 0-10V. Kable medzi servopohonom a svor-
kami v el. krabici nie st doddvkou Systemair. Standardne su ako prislusenstvo dostupné 2-cestné alebo 3-cestné
ventily.

K.5.5 Do chladenie

K requldcii je mozné pripojit DX chladi¢. Dostupné su vstupy a vystupy pre:

Start chladenia - Alarm chladenia - Chladenie Y3. Kable nie su doddvkou Systemair.

K.5.6  Obehové cerpadlo, ohrev

Obehové ¢erpadlo nie je doddvkou Systemair. Ak nebolo ¢erpadlo aktivované po dobu 24 hodin, na zachovanie sprav-
nej funkcénosti sa ¢erpadlo precvici raz denne na 1 minutu. Kable nie st doddvkou Systemair.

K.5.7  Funkcia poziarneho alarmu

K.5.7.1 Externy poziarny signal indikujuci blokovanie alebo chod jednotky

Jednotka je dostupna bez komponentov potrebnych pre tuto funkciu. Regulator je Standardne nakonfigurovany pre bez-
nu prevadzku jednotky pri zopnutom kontakte (NC). Rozopnutim kontaktu sa ventildtory zastavia a klapky uzatvoria. Pri
rozpojeni znamenajucom poziar sa jednotka zastavi dovtedy kym sa svorky znovu zopnu. Zmenu tejto konfigurdcie moé-
Ze priamo na mieste montaze vykonat kvalifikovany technik.

K.5.7.2 Externy poziarny signal

Jednotka sa Standardne doddva bez komponentov pre tuto funkciu. Reguldtor je standardne nakonfigurovany pre beznu
prevadzku jednotky pri zopnutom kontakte (NC). Rozopnutim kontaktu sa ventildtory zastavia a klapky uzatvoria. Ak
bola jednotka vypnuta poZiarnym signalom, je potrebné ju restartovat na ovlddacom paneli. Zmenu tejto konfiguracie
moZe priamo na mieste montdze vykonat kvalifikovany technik.

K.5.7.3 Dvojica poziarnych termostatov

Jednotka je dostupna s 2 termostatmi instalovanymi v jednotke - jeden v odvodnom vzduchu a jeden v privodnom
vzduchu. 7 vyrobného zavodu je nastaveny privodny termostat na 70°C a odvodny na 40°C. Zmenu tejto konfiguracie
moZe priamo na mieste montadze vykonat kvalifikovany technik.

K.5.7.4 Jeden detektor dymu v odvadzanom vzduchu

Detektor dymu sa instaluje v odvodnom vzduchu vedla odvodného ventildtora. Requlator je Standardne nakonfiguro-
vany tak, Ze po detekovani dymu sa ventilatory zastavenia a klapky sa uzatvoria. Ak bola jednotka vypnutd poZiarnym
signalom, je potrebné ju restartovat na ovlddacom paneli. Zmenu tejto konfigurdcie moéZe priamo na mieste montaze
vykonat kvalifikovany technik.

output |

35

:systemair



36 | Spustenie, nastavenia, pouZivanie, uvedenie do prevadzky a hibernacia jednotky

K.5.8  Elektricky ohrievac

K.5.8.1 Regulacia vykonu ohrievaca pripojeného k regulacnému systému Systemair

Elektricky ohrievac instalovany s osobitnym reguldtorom vedla ohrievaca. Osobitny reguldtor je navrhnuty na konverziu
vykonu riadiaceho signalu 0-10 V z hlavného regula¢ného systému. Elektricky ohrievac nie je napajany z elektrickej kra-
bice VZT jednotky, pretoZe krabica neposkytuje dostatok kapacity pre tento Ucel. K elektrickému ohrievacu nie su pripo-
jené Ziadne napdjacie kable. Osobitny regulator pre ohrievac je bez vypinaca / istica.

K.5.8.2 Regulacia vykonu ohrievaca pripojeného k jednotke bez regula¢ného systému
Systemair
Elektricky ohrievac instalovany s osobitnym reguldtorom vedla ohrievaca. Osobitny regulator je navrhnuty na konverziu

vykonu riadiaceho signalu 0-10 V z hlavného regulacného systému. Vykon ohrievaca je adaptovany na vykonové
kroky.

Elektricky ohrievac nie je napdjany z elektrickej krabice VZT jednotky, pretoZe krabica neposkytuje dostatok kapacity
pre tento Ucel. K elektrickému ohrievacu nie su pripojené ziadne napdjacie kable. Osobitny requlator pre ohrievac je bez
vypinaca / istica.

K.5.9  Regulacia otacok ventilatorov

K.5.9.1 Regulaény systém - frekvenéné menice vo vnutri jednotiek s krytim IP 20

Otacky motorov ventildtorov su regulované frekvenc¢nymi menic¢mi, ktoré su nakonfigurované a testované v zhode so
Stitkovymi Udajmi jednotky. Frekvenény menic pre kazdy motor je instalovany vo vnutri jednotky vedla motora ventild-
tora s kablami medzi motorom a menic¢om. Pri jednotkach s kompletnym regula¢nym systémom st dodané frekvencné
menice nakonfigurované podla typu pouzitych motorov a projektu.

K.5.9.2 Tlakové prevodniky

Samostatnd reguldcia prietoku vzduchu alebo tlaku v potrubi pre privodny a odvodny ventildtor. Pozadovany prietok
vzduchu alebo tlak v potrubi s normalnym ako aj so znizenym vykonom sa voli na ovlddacom paneli. Aktudlny tlak je
merany tlakovymi prevodnikmi. Requldtor na zaklade Pl vypoctu priebezne vysiela frekvenénym meni¢om signal s po-
trebnym poctom otacok pre ventildtory na dosiahnutie poZzadovaného tlaku.

K.5.9.3 Prietok vzduchu podla hladiny C02

Prietok vzduchu je regulovany podla CO> snimaca. Vyssia CO, koncentracia znamenad vyssi vzduchovy vykon. Nizsia CO>
koncentracia znamena nizsi vzduchovy vykon. Na zdklade aktudlnej CO; hladiny a min/max Urovne sa vypocita po-
trebny prietok vzduchu. Otacky kazdého ventildtora sa reguluju frekvenénym menicom. V el. krabici su pripravené
svorky na pripojenie snimaca.

K.5.9.4 Prietok vzduchu v zavislosti od vlhkosti

Prietok vzduchu je regulovany podla snimaca vihkosti. Vyssia vlhkost znamena vyssi vzduchovy vykon. Nizsia vihkost
znamena nizsi vzduchovy vykon. Na z3klade aktudlnej hladiny vihkosti a min/max Urovne sa vypocita potrebny prietok
vzduchu. Otacky kazdého ventildtora sa reguluju frekvenc¢nym menic¢om. V el. krabici su pripravené svorky na pripojenie
snimaca.

K.5.10 Elektrickd pripojovacia/rozvodna skrinka

K.5.10.1 Integrovana el. skrinka v jednotkach s regula¢nym systémom

El. skrinka je integrovand v jednotke za inspekénymi dvierkami. Svorky na pripojenie vsetkych externych komponentov
sa nachddzaju vo vnutri skrinky. Pocet svoriek je vZdy individudine prisposobeny podla dodanej jednotky.

K.5.10.2 El. skrinka umiestnena na jednotke s regulaénym systémom

Modely s el. skrinkou instalovanou na jednotke st ur¢ené pre montaz v interiéri. Svorky na pripojenie vsetkych exter-
nych komponentov sa nachaddzaju vo vnutri skrinky. Pocet svoriek je vzdy individudlne prisp6sobeny podla dodanej
jednotky.

K.5.11 Teplotné snimace

S kazdou jednotkou st dodané 4 snimace. Nizsie je uvedené, kde sa nachddzaju;
1 snimac v odvaddzanom vzduchu, indtalovany vo vnutri jednotky
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1 snimac v ¢erstvom vzduchu, instalovany vo vnutri jednotky pred filtrom cerstvého vzduchu na studenej strane
rekuperatora

7 snimac v potrubi privodného vzduchu, instaluje montazna firma
1 snimac vo vyfukovanom vzduchu, instalovany vo vnutri jednotky

K.5.12 Servopohony klapiek

K dispozicii su styri rézne typy servopohonov;
Servopohon On/Off, bez pruzinovej funkcie. Kritiaci moment je 20 Nm a doba chodu je 150 sekund
Modula¢ny servopohon, bez pruzinovej funkcie. Krdtiaci moment je 20 Nm a doba chodu je 150 sekund
Servopohon On/Off, s pruzinovym navratom. Kritiaci moment je 20 Nm a doba chodu je 150/16 sekund
Modula¢ny servopohon, pruzinovym navratom. Krutiaci moment je 20 Nm a doba chodu je 150/16 sekund

K.5.13 Ochrana filtrov

Snimace zanesenia na predfiltri a primadrnom filtri st instalované a pripojené k reguldtoru, aby zobrazili alarm po prekro-
¢eni mechanicky nastaveného limitu. Alarm filtra sa zobrazi na ovladacom paneli.

K.5.14 Snimace priestorovej teploty

K requlacii jednotky je mozné pripojit jeden alebo dva externé snimace priestorovej teploty. V el. krabici s na svorkov-
nici pripravené svorky na pripojenie tychto snimacov. Snimace sa dodavaju bez kablov. Regulator v jednotke vypocitava
priemerny hodnotu z dvoch snimacov ako vstup pre requlaciu jednotky.

K.5.15 Protimrazova ochrana

Za Ucelom protimrazovej ochrany teplovodného vymennika sa informacia o teplote vody na vystupe z vymennika pre-
nasa prostrednictvom snimaca teploty vody do requldtora. Na zaklade tohto signalu requlator neustale generuje signal
pre servopohon regula¢ného ventilu a tym udrZuje dostatocny prietok na ochranu vymennika pred zamrznutim. Tato
protimrazova ochrana je aktivna aj v rezime “vypnuté” (OFF).

Ak teplota vody poklesne pod Uroven nastavenej pozadovanej teploty v priestore, ventildtory sa zastavia, klapky sa
uzatvoria a aktivuje sa alarm.

Kazdy teplovodny vymennik Systemair obsahuje na spiatocke malu rirku. Tato je ur¢end na instaldciu spominaného sni-
maca teploty vody na prenos teploty na spiatocke do reguldtora.

K.5.16 Ovladaci panel Systemair - NaviPad

Osobitny kablovy (3m) ru¢ny ovladaci panel s dotykovym displejom - NaviPad je vzdy potrebny na bezné ovlddanie a
programovanie, pretoze hlavny requldtor - Access - neobsahuje displej ani tlacidla.

K.5.17 Rekuperdcia chladu

Ak je teplota odsdvaného vzduchu nizsia ako vonkajsia teplota, a v priestore existuje poziadavka na chladenie, aktivuje
sa obratenim signdlu tepelného vymennika rekuperdacia chladu. Zvysovanim poziadavky na chladenie sa zvysuje signal
pre rekuperaciu chladu.

K.5.18 Volné chladenie

Na vstupe vonkajsieho vzduchu do jednotky je indtalovany snimac teploty. Ak po polnoci teplota vonkajsieho vzduchu
poklesne pod hodnotu poZadovanej priestorovej teploty a aktudlna priemerna teplota v priestore je vy3sia ako je poZa-
dovana, pocas letnej sezény sa ventildtory v no¢nych hodindch spustia za icelom vychladenia priestoru.

K.5.19 Alarmovy signal

Pre alarmovy signdl sa v el. krabici nachadzaju svorky 24V DC. Signdlne Ziarovky a kable nie si doddvkou Systemair.

K.5.20 Rekuperdcia tepla

Vykon rekuperacie tepla je requlovany modulaciou rychlosti otdcania rotora rekuperatora.

K.5.21 Protimrazova ochrana - doskovy rekuperator

Za Ucelom protimrazovej ochrany doskového rekuperdtora sa prendsaju signaly zo snimaca teploty namontovaného v
prude vzduchu za doskovym rekuperatorom.
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K.6 Uvedenie do prevadzky

Po dokon¢eni instalacie jednotky montadZnou firmou je potrebné vyplnit ,Protokol o uvedeni do prevadzky”. Je potrebné
vyplnit volné polia a protokol riadne podpisat. Vyplite prdzdne polia a podpiste protokol o uvedeni do prevadzky, ktory
je Dodatok 13, alebo vyplite Protokol vo formate Word, ktory ziskate od vyrobcu Systemair.

K.7 Jednotka hibernuje p niekol'ko mesiacov mimo prevadzky
Ak je jednotka nevyuzivana (nie je v pravidelnej prevadzke po dobu niekolkych mesiacov) potom, ¢o bola dokonc¢end
jej instalacia, je potrebné zabezpecit jej kazdodenné spustenie na 10-15 minut.

L Informacia o zostatkovych rizikach

L.1  PIast jednotky

L.1.1 Vyhotovenie jednotky pre bezpecnu prepravu

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Nespravna manipuldcia pocas prepravy moze sposobit pad jednotky.

Nebezpecenstvo:

V pripade zasahu padajucou jednotkou toto moéze viest k vdZznemu zraneniu alebo az k usmrteniu.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Sprdvna manipulacia pocas prepravy je popisana v tomto ndvode. Ak je jednotka zdvihand pomocou vysokozdviziné-
ho vozika, lyZiny vozika musia byt dostato¢ne dlhé. V tomto navode su tiez popisané bezpe¢nostné opatrenia pri
pouZiti Zeriavu. Taktie? je viditelnd informacia o hmotnosti kazdej sekcie.

L.1.2  Spolo¢né pre vsetky sekcie jednotky

L.1.2.1 Riziko hroziace od povrchov, hran a rohov

Rizikd/nebezpecné oblasti:
Vo vnutri jednotiek ako aj na klapkach sa mézu vyskytovat ostré hrany. Na vonkajsej strane jednotiek sa ostré hrany
nevyskytuju.

Rizikd/nebezpecné oblasti:
Vo vnutri jednotiek ako aj na klapkach sa mézu vyskytovat ostré hrany. Na vonkajsej strane jednotiek sa ostré hrany
nevyskytuju.

Nebezpecenstvo:

Porezanie prstov/ruk.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Riziko existuje len pocas vykondvania Udrzby a ¢istenia jednotky. Toto sa vykondva minimalne raz ro¢ne. PouzZivanie
ochrannych rukavic a prilby predpisuje tento ndvod. Na ochranu pred ostrymi hranami na kovovych ¢astiach pouZite
ochranné rukavice odolné proti prerezaniu. Pouzite pre tento Ucel rukavice s oznacenim CE. Svietidld s dostato¢nou
svietivostou namontované v jednotke redukuju riziko zranenia.

L.1.3 Spolocné pre vsetky sekcie jednotky z dovodu nedostatocného osvetlenia

L.1.3.1 Riziko spésobené nedostatocnym osvetlenim vo vnutri sekcii

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Na podlahe jednotiek sa nachadzaju paky na uchytenie filtrov a profily pre motory. Medzi motormi a frekvencnymi
meni¢mi su vedené kable.

Nebezpecenstvo:

Z dévodu nedostatocného osvetlenia su vyssie uvedené prvky nedostatocne viditelné a hrozi zakopnutie a nadsledny
pad s hrozbou vadzneho poranenia alebo dokonca usmrtenia.
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Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Riziko existuje len pocas vykondvania Udrzby a ¢istenia jednotky. Toto sa vykonadva minimalne raz ro¢ne. V zmysle
tohto ndvodu a ndvrhového program SystemairCAD je umiestnenie svietidiel do interiéru jednotky povinné z dévodu
platnej smernice o Strojnych zariadeniach. Na zniZenie rizika zranenia noste ochrannu prilbu.

L.1.4 Klapky

L.1.4.1 Riziko hroziace pri udrzbe a cisteni klapiek

Rizika/nebezpecné oblasti:

Medzi listami klapky a v systéme spriahnutia listov a servopohonu.

Nebezpecenstvo:

Pomliazdenie prstov.
Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:
Praktickd skuska sa pripravuje v nasom laboratoriu. Nemame Zial k dispozicii dobrovolnikov na jej vykonanie.

L.1.5 TImic hluku

L.1.5.1 Riziko hroziace pri udrzbe a ¢isteni timicov hluku
Rizikd/nebezpecné oblasti:
Vysoka koncentracia prachu na timiacich kulisdch predstavuje riziko pre zdravie.

Nebezpecenstvo:

Vdychnutie ¢astic je zdraviu skodlivé.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Riziko existuje len po¢as vykondvania Udrzby a ¢istenia jednotky. Toto sa vykondva minimalne raz ro¢ne. PouZivanie
respiratora predpisuje tento ndvod. Respirdtor ¢astic - bezudrzbovy vradtane penového tvarového tesnenia a nastavi-
telného pdsika (rovnaky respirdtor ako je odporucany pri vymene filtrov).

L.1.6 Filtre

L.1.6.1 Riziko sposobené zanedbanim vymeny filtrov
Rizikd/nebezpecné oblasti:
Zanedband vymena filtrov a chybajlca udrzba znizuju kapacitu a vysledkom bude porucha jednotky.

Nebezpecenstvo:

Z dévodu chybajucej udrzby a zanedbania vymeny filtrov sa jednotka méze pokazit.
Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

V tomto ndvode je Specifikovany sposob a frekvencia vymeny filtrov.
L.1.6.2 Riziko spésobené predrienim intervalu vymeny filtrov

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Panelové a vreckové filtre.

Nebezpecenstvo:

Vdychnutie ¢astic je zdraviu skodlivé.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Pouzivajte respirator ¢astic. Respirdtor ¢astic - beztidrzbovy vratane penového tvarového tesnenia a nastavitelného
pasika (rovnaky respirdtor ako je odportcany pri Cisteni timicov hluku).
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L.1.7  Ventilatory napriamo

L.1.7.1 Riziko hroziace od uderu blesku

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Uder blesku v blizkosti jednotky.

Nebezpecenstvo:
Uder blesku modze sposobit skrat medzi fazami a vodivymi ¢astami. Toto moze sposobit poziar alebo prepatie, ktoré
moZe zranit osoby.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Montdzna firma a uzivatel si musia byt vedomi, Ze blesky predstavuju riziko vyZadujlce instaldciu prepatovej ochrany
schopnej bezpecne zviest prepdtie z blesku do zeme. Potreba prepatovej ochrany z3visi od umiestnenia jednotky v
budove alebo na budove.

Montdzna firma a uzivatel musia toto zabezpecit podla platnych lokdlnych predpisov. Ochranné prepatové zariadenia
sU taktieZ popisané v ¢asti kapitola 1.3.3.2 tohto navodu.

L.1.7.2 Riziko hroziace od motora s permanentnym magnetom

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Rotacia hriadela generuje elektrinu. Toto nebezpecenstvo je vZdy zobrazené Zltym varovnym stitkom na insSpek¢-
nych dvierkach, za ktorymi si motory s permanentnym magnetom instalované.

Ao

Nebezpecenstvo:

Osoby dotykajuce sa vodivych ¢asti mo6Zu dostat elektricky Sok, srdcovu arytmiu, popdlit sa a podobne.
Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Priinstalacii alebo opravach vodivych ¢asti musi byt hriadel blokovany voci pripadnej rotacii.
L.1.7.3 Riziko hroziace od rotacie obeiného kolesa sposobého kominovym efektom.

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Vo vynimo¢nych pripadoch méze tzv. kominovy efekt sposobit pridenie vzduchu spésobujice rotovanie obeznych
kolies aj pri vypnutych motoroch.

Nebezpecenstvo:

Zranenie prstov a hornych koncatin.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Toto je mozné eliminovat pomocou klapiek s pruzinovym servopohonom, ktoré sa automaticky zatvoria v pripade
vypnutia jednotky alebo vypadku el. energie.

L.1.8 Ohrievace

L.1.8.1 Extrémne teploty - ohrev

Rizikd/nebezpecné oblasti:
Elektrické ohrevné elementy mézu dosiahnut teplotu az 500°C.

Vymenniky a rurky na hordcu vodu mézu dosiahnut teplotu az 95°C.

Nebezpecenstvo:
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Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Ziadne.

L.1.8.2 Extrémne teploty - chladenie

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Vyparniky a rurky pripojené k chladiacemu kompresoru moézu dosiahnut teplotu -10 °C.

Nebezpecenstvo:

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Ziadne.
L.1.9 Tepelné cerpadla

L.1.9.1 Riziko vysokej teploty

Rizika/nebezpecné oblasti:

Kondenzacné vymenniky a rurky mézu dosiahnut teplotu 60°C.

Nebezpecenstvo:
V zmysle ISO 13732-1:2006 nehrozi riziko popdlenia.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:
Nie

L.1.9.2 Riziko hroziace od uderu blesku

Rizikd/nebezpecné oblasti:

Uder blesku v blizkosti jednotky.

Nebezpecenstvo:
Uder blesku modze sposobit skrat medzi fazami a vodivymi ¢astami. Toto moze sposobit poziar alebo prepétie, ktoré
moZe zranit osoby.

Opatrenia na redukciu nebezpecenstva:

Montazna firma a uzivatel'si musia byt vedomli, Ze blesky predstavuju riziko vyZadujuce intalaciu prepatovej ochrany
schopnej bezpecne zviest prepdtie z blesku do zeme. Potreba prepatovej ochrany zavisi od umiestnenia jednotky v
budove alebo na budove.

Montazna firma a uZivatel musia toto zabezpecit podla platnych lokalnych predpisov. Ochranné prepatové zariadenia
sU taktieZ popisané v ¢asti kapitola 1.3.3.2 tohto ndvodu.

M Informacie o ochrannych opatreniach pri opravach a udribe

Pri vykondvani Udrzby zariadenia pouZivajte nizsie uvedené ochranné pracovné pomaocky:

Na ochranu pred ostrymi hranami na kovovych ¢astiach pouZite ochranné rukavice odolné proti prerezaniu. Pouzite
pre tento Ucel rukavice s oznacenim CE.

Ochrannd prilba
Respirator - bezudrzbovy s penovym tvadrovym tesnenimr, nastavitelnymi popruhmi a vymenitelnym filtrom.
Visiaci zdmok na uzamknutie isticov vo vypnutej polohe.

Motor s permanentnym magnetom. Pocas prac na oprave alebo Udrzbe elektrickych ¢asti musi byt hriadel'motora
blokovany voci otd¢aniu (motor rotdciou generuje elektrinu - vietor a termické prudy mézu sposobit otdcanie obez-
ného kolesa).

Osvetlenie vnutornych priestorov VZT jednotiek. V zmysle platnej Strojovej smernice je dostatocné osvetlenie vnu-
tornych priestorov VZT jednotky povinné.

Nastroje na blokovanie obezného kolesa pocas opravy a udrzby jednotky v pripade mozného vyskytu kominového
efektu, ktory méze spdsobit rotdciou obezného kolesa aj pri vypnutom motore.
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0]

S jednotkou je nutné manipulovat vzdy len v stojatej polohe. Nikdy nenakldnajte Ziadnu zo sekcii v uhle va¢som ako 15
stupnov. V pripade nutnosti zvacsit ndklon na viac ako 15° musia byt sekcie obsahujlice vyberatelné ventildtory alebo
rotacné rekuperdtory bezpecne zaistené.

0.1 Spolahliva montdaz zabrar ujica nakloneniu alebo posunutiu jednotky v pripade
nepriaznivého pocasia.

Jednotky instalované na streche alebo umiestnené tak, Ze existuje riziko ich vystavenia silnym poveternostnym vply-
vom musia byt bezpec¢ne ukotvené tak, aby nebolo mozné ich naklonenie alebo posun v pripade nepriaznivého pocasia.
Z3dkladovy rdm obsahuje otvory, ktoré s ur¢ené na pevné ukotvenie dostatocne silnymi skrutkami dodanymi montaz-
nou firmou.

0.2 Preprava sekcie s tepelnym cerpadlom

A\ T —

Geniox — HP Ak je potrebné sekciu sklopit viac ako 0 30°, sacia rurka kompresora musi smerovat hore, aby
sa zabranilo Uniku oleja z vane kompresora.

0.3 Likvidacia systému tepelného cerpadla - typ - HP Geniox - HP

Geniox Pred likvidaciou sekcie — HP musi kvalifikovany technik certifikovanej firmy vypustit / odsat z chladiaceho sy-
stému chladivo. Po sprdvnom vypusteni chladiva komora Geniox - HP likviduje podobne ako zvySok VZT jednotky.

0.4 Demontaz vSeobecne - ostré hrany

Pri demontazi a likvidacii VZT jednotky davajte pozor na viacero ostrych hran. Aby nedoslo k zraneniu je nutné pouzit
prilbu a rukavice s oznacenim CE, odolné proti prerezaniu. Opatrenia su blizSie opisané v Prirucke pre Udrzbu, demontaz
a likvidaciu.

P

3 Prevadzkovy postup v pripade vypadku. Bezpecny restart.

V pripade vypadku alebo zablokovani postupujte nasledovne:
Vypnite napajanie a isti¢ zamknite vo vypnutej polohe visiacim zadmkom.
Odstrante pricinu vypadku alebo zablokovania
Postupujte podla postupu pre spustenie podla kapitoly . kapitola K.

R
Musia byt vykondvané skusenym technikom.

Podmienkou pripadnej kompenzacie je dodrziavanie minimalnych tkonov udrzby predpisanych v tomto manuali.

R.1  Vypnutie jednotky do bezpecného stavu

Vypnite jednotku do stavu VYP pomocou ovlddacieho panela. Ak bola jednotka dodand s riadiacim systémom od spo-
lo¢nosti Systemair, pozrite si Priru¢ku operatora.Dodatok 17. Vypnite automatické vypinacie zariadenie a zamknite ho
visiacim zadmkaom. Automatické odpojovacie zariadenie je oznacené ako F1 az F4. NiZSie je zobrazené, akym spdsobom
sa na kazdé odpojovacie zariadenie umiestni visiaci zdmok.
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Skontrolujte, ¢i odpojovacie zariadenie oznacené ako F5 je zapnuté z dovodu osvetlenia interiéru jednotky, ktoré je na-
nho pripojené. Pocas Udrzby jednotky vZdy zapnite osvetlenie interiéru.

Po dokonceni prac na udrzbe jednotky spustite jednotku podla postupu uvedeného v kapitola K.

R.2 Dvierka odomykajte a uzamykajte pomocou klica

Na uzamknutie dvierok pouzite klti¢. Dvierka sa neuzamk-
nu automaticky pootocenim klucky do vertikdlnej polohy.

R.3 Odporucané servisné intervaly

Funkcia Udriba Raz za rok
Plast jednotky Cistenie plasta jednotky. 1
Kontrola gumovych tesneni na dvierkach a medzi sekciami. 1
Filtre Vymena podla alarmového hldsenia alebo minimalne 2x ro¢ne. 2
Kontrola gumovych tesneni. Kontrola systému na Geniox10 - Geniox31. 2
Ventilatory Cistenie vsetkych ¢asti. 1
Kontrola motorov a loZisk. 1
Skontrolujte, ¢i sa obezné kolesa tocia bez vyosenia a vibracii. 1
Skontrolujte, ¢i st izolatory chvenia neporusené. 1
Kontrolg, ¢i jednotka po Cisteni, oprave alebo Udrzbe beZi bez vibracii. 1
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Funkcia Udriba Raz za rok

Rotacny rekuperator Skontrolujte, ¢ije netesnost bezvyznamnd. Pri vyznamnejsej netesnosti je 1
potrebné vymenit kefkové tesnenia.
Kontrola, ¢i sa rotor po zveseni remena ru¢ne otaca volne a lahko. 1
Kontrola na pripadné nahromadené necistoty. Rotor je mozné Cistit len 1
jemnym vysavanim.
Skontrolujte hnaci remen, motor a systém reqguldcie rychlosti. Skontrolujte a 1
opravte po alarmovom hldseni o poruche.

Doskovy rekuperator Kontrola funkcnosti obtoku a sekvencie pre odmrazovanie. Skontrolujte a 1
opravte po alarmovom hlaseni o poruche.

Rekuperdtor s Skontrolujte funkciu vymennika a otestujte protimrazovu ochranu. Glykol 1

glykolovym okruhom musi byt bez aditiv a nesmie sa pouzit auto-glykol. Skontrolujte a opravte po
alarmovom hldseni o poruche.

Klapky Kontrola funk&nosti. 1
Vizudlna kontrola tesnenf a tesnosti po uzatvoreni. 1

Teplovodné vymenniky | Kontrola na usadené necistoty, v pripade potreby Cistenie. 1
Odvzdusnenie v pripade potreby 1
Kontrola sekvencie protimrazovej ochrany 1
Kontrola obehového ¢erpadla 1

Elektrické ohrievace Kontrola na usadené necistoty, v pripade potreby Cistenie. 1
Kontrola funkcie systému s bezpe¢nostnymi isti¢cmi. 1

Chladic Kontrola na usadené necistoty, v pripade potreby Cistenie. 1
Kontrola protimrazovej ochrany (glykol) 1

Tepelné ¢erpadlo Povinna ro¢na kontrola systému s tepelnym cerpadlom. Musi byt 1
vykondvana certifikovanym technikom z certifikovanej firmy.

Odvod kondenzatu Cistenie vanicky, sifénu a odtoku. Skontrolujte ohrev medzi izolaciou a 2
rurkami, ak je instalovany. Kontrola a Cistenie podla potreby, minimalne v3ak
2x rocne.

Energiu Setriace a Kontrola snimacov CO2, vlhkosti, pohybu, tlakovych prevodnikov pre urcenie | 1

komfortné funkcie prietoku vzduchu, predlzeny chod aktivovany tlacidlom, rekuperaciu chlady,
volné chladenie

Poziarny alarm Kontrola termostatov, detektorov dymu a systému detekovania poZiaru 1

Batéria v regulatore Batériu v internom requldtore v pripade alarmu na displeji vymerite. 1
Minimalne vsak raz a 5 rokov. Rok.

Vzdialené ovladanie Kontrola komunikacie. 1

R.4

aby bola zachovana pozadovana hodnota SFP.

Filtre - vidy je potrebné pri vymene pouiit filtre s rovnakou charakteristikou,

Privodné a odvodné filtre maju vzdy ram rovnakej velkosti a pocet filtrov na privod a odvod je vzdy rovnaky.

Pre kazdu individudlnu VZT jednotku najdete Udaje o tovarensky montovanych filtroch v Dodatku 2, ktory je vzdy priba-
leny v plastovom obale a3 umiestneny vo vnutri jednotky pri jej dodani. Vyrobné ¢islo je vZdy vytlacené na strojovom
stitku, ktory je pripevneny na jednotke. Priklad strojového stitku najdete v ¢asti d.2.7 tohto navodu.

Tovarensky montované filtre st v stlade s poZziadavkami zakaznika na kvalitu vnutorného vzduchu a s hodnotami SFP v
zmysle lokdlnej legislativy.

Filtre vyhovuju triedam filtrov podla novej skusobnej normy EN ISO 16890:2016 platnej od 1. janudra 2019.

Triedy filtrov podla starej skusobnej normy EN 779:2012 a novej skisobnej normy EN ISO 16890:2016 su uvedené
nizsie:
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G4 — hruby 60 %

M5 — ePM10 60 %

M6 — ePM2,5 50 %

F7 —ePM1 60 %

F7 CityFlo — ePM1 60 %

F8 — ePM175 %

F9 — ePM1 85 %

R.4.1  Vreckové filtre - pocet filtrov a rozmery rdmov

Filtre na privod aj odvod vzduchu maju vZdy rovnaké rozmery aj pocet. Filtre pre privod aj odvod vzduchu st uvedené

45

nizsie.
Velkost jednotky Pocty a rozmery ramov pre vreckové filtre (SxV)
10 1X[792%x392]
11 2X[490x490]
12 TX[592x490] + 1x[490x490]
14 2x[490x592] + 1x[287x592]
16 3x[490x592]
18 2X[490%x392] + 4x[592x392]
20 3x[592x592] + 3x[287x592]
22 6x[592x490] + 2x[287x490]
24 3x[592x592] + 1x[490x592]+ 3x[592x490] + 1x[490x490]
27 2X[592x592] + 8x[490x592]
29 6X[592x592] + 4x[490x592]
3 5x[592x592] + 5x[490x490] + 5x[592x287]

Poznamka:
Specidlne velkosti filtrov st dostupné na vyziadanie.

Hibka ramu filtra musi byt 25 mm, aby sa zabezpectila Uplna tesnost okolo rdmu filtra

R.4.2  Panelové filtre - pocet filtrov a rozmery rdmov

Velkost jednotky Pocty a rozmery ramov pre panelové filtre (SxVxH)
10 1X[792x392x48]

11 2x[490x392x48]

12 Tx[490x490x48] + 1x[592x490x48]

14 2x[490x592x48] + 1x[287x592x48]

16 3x[490x592x48]

18 2X[490%x392x48] + 4x[592x392x48]

20 3X[592x592x48] + 3x[592x287x48]

22 6X[592x490x48] + 2x[287x490x48]

24 3x[592x592x48] 4x[490x592x48] + 1x[490x490x48]
27 2x[592x592x48] + 8x[490x592x48]

29 6X[592x592x48] + 4x[490x592x48]

31 5X[592x592x48] + 5x[592x490x48] + 5x[592x287x48]
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Poznamka:
Specialne velkosti filtrov st dostupné na vyziadanie.

R.4.3 Vreckové filtre

Vypnite jednotku a pockajte 2 minuty, kym sa Uplne nezastavi. Pouzité filtre je mozné vytiahnut. Ihned'ich vloZte do
plastového vreca, aby sa zabranilo rozptyleniu prachu do okolitého prostredia. Jednotky Geniox velkosti 10-371 disponu-
ju spolahlivym systémom extra odolnym voci korozii, kde sa filtre zastivaju do jednotky v spodnom a vrchnom robust-
nom plastovom/gumovom u-profile. Skontrolujte ¢i nie su poskodené vrchny a spodny U-profil, a rovnako aj vertikalny
gumovy profil na zadnej stene a inspekénych dvierkach. Nové vreckové filtre opatrne zasufite do jednotky a uistite sa,
Ze je dostatocne tesné. Filtre musia myt vreckd umiestnené horizontélne.

Poznamka:

Pokyny tykajuce sa jednoduchej, rychlej a bezpec¢nej zmeny filtrov ndjdete v krdtkom 2-mindtovom videu.
Video je k dostupné na YouTube.

https://youtu.be/w2yP5 770fc

JEDEN samolepiaci penovy pas musi byt umiestneny na
vertikalnom rdme KAZDEHO filtra, aby sa zabranilo vacsie-
mu Uniku vzduchu cez vertikalny otvor medzi dvoma fil-
trami. Tieto velmi délezité samolepiace penové pasy
standardne nie su dodavané spolu s filtrami. Zdkaznik si
tieto samolepiace penové pasy musi objednat od 3peciali-
zovaného doddvatela. Ak je hrubka pdsu viac ako 8 mm,
rad filtrov v U-profile bude prilis Siroky a nebude mozné
zatvorit inSpekené dvierka. Poznamka! Technik, ktory ide
vykonat vymenu filtrov musi mat tieto samolepiace pe-
nové pasy so sebou. Bez tychto samolepiacich pasov je
vymena filtrov nemozna .

Odstrante zo samolepiaceho pasu ochrannu vrstvu.

Umiestnite samolepiaci pas na jednu vertikalnu stranu ra-
mu filtra.
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Skontrolujte, ¢i je koniec pasu Uplne zarovnany s horizon-
talnou stranou rdmu filtra.

Odstrante prec¢nievajuci pas. Koniec padsu musi byt Gplne
zarovnany s horizontalnou stranou rdmu filtra.

Zatlacte filtre opatrne do U-profilu, pricom sa uistite, Ze
medzi filtrami nie je Ziadna medzera. Skontrolujte, ¢i verti-
kalna strana posledného filtra v U-profile je Uplne zarov-
nand s koncom U-profilu. Ak koniec posledného filtra nie
je Uplne zarovnany s koncom U-profilu, je potrebné pridat
pridavny samolepiaci profil, aby sa zabranilo akejkolvek
medzere medzi gumovym profilom na inSpekénych dvier-
kach a poslednym filtrom.

Koniec posledného filtra je Uplne zarovnany s koncom U-
profilu. Medzeru medzi dvierkami a filtrom uzatvori qu-
movy profil na indpekénych dvierkach Hotovo.
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Skontrolujte, ¢i st gumoveé profily na zadnom paneli ako
3j na inspekénych dvierkach bez nadmerného zatazenia a
poskodenia - ¢i st schopné zabranit netesnosti.

R.4.4 Panelové filtre

Pred vloZzenim novych filtrov je potrebné vycistit vodiace
kolajnicky. :

R.5 Vymena internej batérie v regulatore

Tento Ukon vyzaduje znalosti spravnej ochrany proti stat. elektrine; potrebné pouzit uzemnovaci ndramok!

Z3lozny kondenzator udrzi pamat a redlny ¢as priblizne 10 minut od vypnutia nap3jania.
Typ ndhradnej batérie musi byt CR2032.

1 Pomocou malého plochého skrutkovaca stlacte za-
padky na celnych strandch krytu requldtora. Kryt zaro-
ven vytiahnite.

2 systemair output |



2 Uchopte batériu prstami a vytiahnite ju z drziaka. Na
jej miesto vlioZte novu batériu. Dajte pozor na sprdvnu
polaritu.

R.6 Functions to maintain

R.6.1  Jednotka

Inspekené dvierka je velmi [ahké demontovat a ziskat tak
pohodIny pristup do jednotky v pripade Cistenia, servisu,
oprav a vymeny komponentov v jednotke. 7 pantov je
potrebné vybrat nerezovy kolik a dvierka demontovat.

Ak je jednotka prevadzkovand s beznou kvalitou vzduchu pre komfortné vetranie bez $pecidlnych hygienickych pozia-
daviek - je potrebné ju Cistit raz rocne.

Jednotku je mozné ¢istit suchou handri¢kou, alebo pomocou vody s pridavkom nekorozivneho saponatu.

Akakolvek kordzia - napr. v spodnej ¢asti sekcie nasadvaného cerstvého vzduchu alebo vyfukovaného vzduchu musi byt
okamZite odstranend a povrch osetreny.

V $pecidlnych prevadzkovych podmienkach, kde je vzduch agresivny alebo velmi vihky, alebo v pripade $pecidlnych po-
Ziadaviek na hygienu je potrebné jednotku cistit ¢astejsie.

Cistiace médium a sposob ¢istenia je potrebné prisposobit prevadzkovym podmienkam. Akykolvek naznak korézie je
potrebné ihned'vycistit a povrch osetrit.

Uzatvaracie mechanizmy je potrebné mazat minimalne raz rocne. Syntetické panty na dvierkach su bezudrzbové. Tes-
nenia okolo inspekénych dvierok je potrebné cistit raz rocne a zaroven skontrolovat ich tesnost.

Odporticame osetrit ich pripravkom odpudzujicim vodu.
VSetky tesnenia je potrebné kontrolovat raz ro¢ne a v pripade potreby ich opravit.

Aby sa zabranilo upchatiu mrieZok sania a vytlaku vzduchu je potrebné tieto kontrolovat raz ro¢ne.
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R.6.2  Klapky

Gumové tesnenia medzi jednotlivymi listami klapky a me-
dzi listami klapky a rémom je potrebné kontrolovat raz
ro¢ne. Tieto tesnenia sa nesmu mazat ani inak osetrovat.

Kazdy list klapky je pohanany hnacim mechanizmom z te-
plotne odolného nylonového kompozitu PA6 zosilneného
sklenymi vidknami. Hnaci mechanizmus ani loZiska nevy-
Zaduju mazanie

Listy klapky maju syntetické loziskd, ktoré nevyzaduju mazanie. Raz ro¢ne je potrebné skontrolovat vzduchotesnost
klapky pri uzatvorenom servopohone. V pripade netesnosti klapky po uzatvoreni servopohonu je potrebné jeho
nastavenie.
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R.6.3  Rotacny rekuperator

R.6.3.1 Rotor

Raz ro¢ne skontrolujte, ¢i sa rotor rekuperatora otadca lahko a volne. Toto je mozné skontrolovat po zveseni hnacieho re-
mefa ru¢nym otadcanim. Sucasne skontrolujte, ¢i nie je poskodené kefkové tesnenie rotora. LoZiskd obsahuju mazivo a
nevyzaduju dodatocné mazanie. Pocas prevadzky sa méze rotor zaniest necistotami.

Poznamka:
Rotor je mozné Cistit jemnym vysavanim, nie vsak stlacenym vzduchom ani vodou.

Raz za rok skontrolujte, ¢i kefkové listy dostatocne tesnia. Majte napamati, Ze kefkové listy je potrebné menit kazdych
5 rokov — mozno ¢astejsie — v pripade potreby.

Na ulahcenie kontroly a udrzby je mozné z jednotiek velkosti 10, 11, 12, 14 A 16
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R.6.3.2 Motor a hnaci remer

Loziskd obsahuju mazivo a nevyzaduju dodato¢né mazanie. Je potrebné kontrolovat sprdvne napnutie remefa a jeho
pripadné poskodenie. Pri mensich velkostiach jednotiek je hnaci remer elasticky a na rotore rekuperatora sa nachadza
ndhradny remen. Tento typ remefa nevyzaduje servis a nesmie sa skracovat. Novy remen je mozné instalovat pomo-
cou Specializovanych nastrojov. Pri vacsich rekuperatoroch je pouzity V-remen s remefiovou spojkou. Ak je reme prilis
volny, je potrebné ho skratit na dizku umozaujucu pruzine jeho dostato¢né napnutie. V pripade, Ze sa po skrateni re-
mefa pouziju do spojky nové skrutky, ich dizka nesmie byt vacsia, ako je hribka remenia a spojky. Ak st skrutky dlhsie,
je potrebné ich pomocou pilnika skratit.

Raz rocne skontrolujte hnaci remen. V pripade potreby ho vymente. Opakovane pouzite obe konzoly. Ak s potrebné
noveé skrutky, je potrebné ich zapustit, aby licovali s povrchom vnutornej konzoly.

R.6.4  Doskovy a protiprudovy rekuperator
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Poznamka:
Raz ro¢ne skontrolujte hrany rekuperdtora, Ci tieto nie st zanesené alebo poskodené.

Ak sa na hranach dosiek nachadzaju usadeniny prachu, vycistite ich makkou kefkou. Tenké platne nie su konstruované
na Cistenie stlatenym vzduchom ani vodou.

R.6.4.1 Obtokova klapka

Listy klapky maju syntetické loZisk3, ktoré nevyzaduju mazanie. Kazdy list klapky je pohanany hnacim mechanizmom z
teplotne odolného nylonového kompozitu PA6 zosilneného sklenymi vidknami. Ocelové tycky a mosadzné puzdra ne-
vyZzaduju mazanie. Raz rocne je potrebné skontrolovat vzduchotesnost klapky pri uzatvorenom servopohone. V pripade
netesnosti klapky po uzatvoreni servopohonu je potrebné jeho nastavenie.

R.6.4.2 0dvod kondenzatu

Raz ro¢ne vycistite vanicku na zachytadvanie kondenzatu pod vymennikom, ako aj rurku odvod kondenzatu a sifén. Uisti-
te sa, Ze v siféne sa nachadza dostatok vody. V pripade pouZzitia elimindtora kvapiek je potrebné tento raz ro¢ne skon-
trolovat a v pripade potreby vycistit.

Poznamka:

Pokyny tykajuce sa jednoduchého, rychleho a bezpe¢ného ¢istenia sifonu najdete v krdtkom 2-minttovom
videu. Video je k dostupné na YouTube.

https://youtu.be/5gMswv2c0SQ

Z3chytna vanicka nie je konstruovana na unesenie hmotnosti cloveka. Nestupajte ani nestojte v zachytnej vanicke.
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Tento typ sifénu pravidelne demontujte a starostlivo
vycistite.

Poznamka:
Informacie o demontazi, ¢isteni a opatovnom

zloZeni ndjdete v kratkom 2-minUtovom videu
na YouTube.
https://youtu.be/5qgMswv2c0SQ

R.6.5 Rekuperator s glykolovym okruhom

Tento systém spatného ziskavania tepla pozostava z vymennika-ohrievaca umiestneného v privodnom vzduchu a vy-
mennika-chladi¢a umiestneného v odvodnom vzduchu. Po dlhsom obdobi prevadzky (bezne po niekolkych rokoch) sa
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na povrchu vymennikov mozu vytvorit usadeniny prachu. Toto méze sposobit znizenie Gcinnosti vymennikov. Pri ¢isteni
vymennikov je potrebnd velkd opatrnost, aby nedoslo k poskodeniu jemnych hlinikovych lamiel.

Potrubny systém je potrebné raz ro¢ne odvzdusnit, pretoZe vzduch v systéme moze podstatne znizit vykon
vymennikov.

R.6.5.1 terpadlo a expanzia tlaku

Je potrebné dodrzat servisné instrukcie vyrobcu ¢erpadla. Tlakovy expanzny systém je potrebné skontrolovat raz rocne.
V pripade potreby méZe byt potrebné dotlakovanie systému na spravnu Groven.

R.6.5.2 0dvod kondenzatu

Raz rocne vycistite vanicku na zachytdvanie kondenzatu pod vymennikom, ako aj rurku odvod kondenzatu a sifon. Uisti-
te sa, Ze v siféne sa nachddza dostatocné mnozstvo vody. Pozrite vysvetlenie vyssie.

V pripade pouzitia eliminatora kvapiek je potrebné tento raz ro¢ne skontrolovat a v pripade potreby vycistit.

R.6.6  Vymenniky na vykurovanie a/alebo chladenie

Po dlhsom obdobi prevadzky (bezne po niekolkych rokoch) sa na povrchu vymennikov mézu vytvorit usadeniny pra-
chu. Toto méZe sposobit znizenie u¢innosti vymennikov. Pri ¢isteni vymennikov je potrebnd velka opatrnost, aby nedo-
Slo k poskodeniu jemnych hlinikovych lamiel. Potrubny systém je potrebné raz ro¢ne odvzdusnit, pretoze vzduch v
systéme moze podstatne znizit vykon vymennikov.

R.6.6.1 Ohrieva¢

Skontrolujte, ¢ije protimrazova ochrana plne funkénd. V pripade nefunkéného systému protimrazovej ochrany hrozi
prasknutie vymennika.
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R.6.6.2 Chladi¢

Raz rocne vycistite vanicku na zachytdvanie kondenzatu pod vymennikom, ako aj rirku odvod kondenzatu a sifon. Uisti-
te sa, Ze v siféne sa nachadza dostatok vody. V pripade pouzitia elimindtora kvapiek je potrebné tento raz ro¢ne skon-
trolovat a v pripade potreby vycistit.

Eliminator kvapiek je potrebné raz ro¢ne skontrolovat a v pripade potreby vycistit.

R.6.6.3 Elektrické ohrievace

Skontrolujte, ¢i vstavany bezpe¢nostny termostat s automatickym resetom a termostat chraniaci ohrievac pred prehria-
tim s manualnym restom su plne funkcné.
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R.6.7  Ventildtory napriamo

Na obeznom kolese sa méze nahromadit prach, ktory moéze spdsobit jeho nevyvazenie a ndsledné vibracie. Je preto po-
trebné ho raz ro¢ne skontrolovat a pripadné necistoty vycistit. V rovnakom ¢ase je potrebné skontrolovat aj antivi-
bra¢né nozicky a pruzné pripojenia. V pripade poskodenia antivibra¢nych noZiciek tieto musia byt vymenené.

R.6.7.1 Motor

Motory su z vyrobného zavodu vybavené loZiskami vratane maziva, ktoré nevyzaduju dalsie mazanie. Vacsie motory
mozu byt vybavené domcekmi s ndsadami pre mazanie vazelinou a loziskami ktoré vyzaduju mazanie. Mazanie tychto
typov loZisk je potrebné vykonavat podla instrukcif vyrobcu.

R.6.8 Timi¢ hluku

Pocas prevadzky sa na povrchu kulis méze usadit prach. Timice navrhnuté na suché a mokré cistenie maju kulisy, ktoré
je mozné z jednotky vybrat. Velké inspekéné dvere poskytuju dobry pristup na vybratie kulis. Kulisy ur¢ené na suché ¢i-
stenie je mozné Cistit vysavactom. Kulisy ur¢ené pre mokré ¢istenie je mozné cistit pomocou makkej kefky a vody s pri-
davkom sapondtu. Saponat nesmie byt agresivny. Po mokrom cistenf je potrebné kulisy utriet suchou handrou. Pred
opatovnym vloZenim kulis nezabudnite vycistit vnutorné steny jednotky.

R.6.9 Sekcia cerstvého vzduchu

V tejto sekcii sa moze akumulovat prach a necistoty. Velké inspekéné dvierka poskytuju pristup pre Cistenie.

R.6.10 Tepelné cerpadio

Povinnad ro¢na kontrola musi byt vykonavana certifikovanym technikom z certifikovanej firmy. Pozrite dalsi popis v Vid
popis v Dodatok 10 A 11.
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S.1  Ochranné prvky a pridavné ochranné prvky

Nastavovanie a udrzbu jednotky musi vykonavat skiseny technik - zvyc¢ajne na zdklade dlhodobej servisnej zmluvy ale-
bo ESCO zmluvy.

Potencidlne zdroje ohrozenia su ventildtory s rychle rotujucimi obeznymi kolesami. Obezné kolesd mozu ohrozit nielen
pocas prevadzky, ale v désledku zotrva¢nosti aj 20 sekind po vypnuti napajania. Majte na pamati, Ze aj obezné kolesd
odpojené od napdjania predstavuju potencidlne nebezpecenstvo.

Ochrannymi prvkami ventildtora su revizne / servisné dvierka uzamknuté zdmkom. V dvierkach st nainstalované pri-
davné ochranné prvky, ktoré je mozné demontovat len pomocou vhodnych nastrojov.

Nesiahajte rukami do oblasti s rizikom poranenia.

Pri vymene filtra pouZite respira¢nt masku.

S.1.1 Nevyhnuté ochranné prvky pred spustenim jednotky.

Uistite sa, Ze pred spustenim jednotky su instalované vsetky ochranné prvky.

S.1.1.1 Konstrukcia ochrannych prvkov

V dvierkach su nainstalované pridavné ochranné prvky, ktoré je mozné demontovat len pomocou vhodnych nastrojov.
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$.1.1.2 Konfiguracia frekvencnych menicov s in§talovanou ochranou

V niektorych jednotkach je frekvenény meni¢ namontovany pri ventildtore. V pripade vykondvania konfiguracie fre-
kven¢ného menica pri beziacom ventildtore, z bezpe¢nostnych dévodov musi byt indtalovana ochrannd mriezka a me-
dzi menic a ovlddacim panelom umiestnenym mimo jednotky je potrebné pouzit dlhy kabel.

S.1.2

Pred Udrzbou a opravou musi byt VZT jednotka vypnutad pomocou vypnutia automatickych isticov, ktoré je potrebné za-
istit visiacim zdmkom. Nezabudnite, Ze svietidld musia byt pocas udrzby zapnuté (svietidl su prislusenstvom - na-
montované iba na objednavku).

Ako ochranu pred ostrymi hranami pouZivajte ochranné rukavice odolné voci prerezaniu. PouZite pre tento Ucel rukavice
s oznacenim CE. Pri prdcach na udrzbe jednotky noste ochrannt prilbu.

S.1.3  Osobné ochranné prostriedky pre ochranu a bezpecnost pracovnikov
Pri vykondvani udrzby zariadenia pouZivajte nizsie uvedené ochranné pracovné pomaocky:

Na ochranu pred ostrymi hranami na kovovych ¢astiach pouZite ochranné rukavice odolné proti prerezaniu. Pouzite
pre tento Ucel rukavice s oznacenim CE.

Ochrannd prilba
Respirdtor - bezudrzbovy s penovym tvarovym tesnenimr, nastavitelnymi popruhmi a vymenitelnym filtrom.
Visiaci zdmok na uzamknutie vyssie uvedenych automatickych isticov.

Motor s permanentnym magnetom. Pocas prac na oprave alebo udrzbe elektrickych ¢asti musi byt hriadel'motora
blokovany voci otdcaniu (motor rotdciou generuje elektrinu - vietor a termické prudy mozu sposobit otdcanie obez-
ného kolesa).

T

VZT jednotky Geniox su prevadzkované automaticky. Operdtor méze ovlddat jednotku pomocou ovlddacieho panela.

T.1 Ndhradné diely - Mechanické

Dodatok 3 - dostupné len na vyZiadanie

T.2 Ndhradné diely - Elektrické

Dodatok 3 - dostupné len na vyZiadanie

U

Vdaka vyhotoveniu a konstrukcii VZT jednotiek nepresahuje hladina hluku (A) vazeného akustického tlaku od ventildto-
rov a ostatnych komponentov 70 dB (A) mimo jednotiek.
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Dodatok
Geniox

Prirucka pouzivatela

Identifikacné cislo manualu 9092552015
Dokument prelozeny z anglického jazyka | Cislo objednavky output
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V pripade sporu plati iba anglickd verzia. PreloZzené verzie v pripade sporov nie su platné.
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DOAaOK T 1-1
DOdatOK 2 2-1
DOdatOK B3 3-1
Dodatok 4  Kompletovanie zadkladového ramu - vyska 118 mm pre velkosti jednotiek-=10-18......................... 4-1
Dodatok 5  Kompletovanie zakladového ramu - vyska 118 mm pre velkosti jednotiek=20-37......................... 5-1
Dodatok 6  Kompletovanie zdkladového rdmu - vyska 218 mm pre velkosti jednotiek-10-18 ........................ 6-1
Dodatok 7 Kompletovanie zakladového rdmu - vyska 218 mm pre velkosti jednotiek-20-37......................... 7-1
DOdatok 8 10 = 3T 8-1
Dodatok 9  Requldcia otdcok rotacného rekuperdtora a montdz deleného rotora rekuperdtora........................... 9-1
Dodatok 10 Jednotka reverzibilného tepelného ¢erpadla (v osobitnom obale, ak je tepelné ¢erpadlo

AOAaANG) 70-1
DOABEOK T oo 11-1
Dodatok 12 Pripojenie motora ventildtora a ndvod na nastavenie frekvencného menica..................ocooeeieiin. 12-1
Dodatok 13 Protokol o uvedeni do prevadzky - ndvrh (v osobitnomobale) ... 13-1
DOdatOK T 14-1
Dodatok 15 Kratky popis hlavnych komponentov requla¢ného Systému...............coooiiiiiiiiii 15-1
D0AaOK T o 16-1
Dodatok 17 Uzivatelska prirucka (pouzivanie ovladacieho panela Systemair) (v osobitnom obale, ak bol dodany

TG, SY S M) 17-1

:systemair
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Dodatok 1

Vytlacené na osobitnej strane a dodané s kazdou jednotkou.

output |



Dodatok 2

Vytlacené na osobitnych strandch a dodané s kazdou jednotkou.

output | systemair
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Dodatok 3

Vytlaceny na osobitnych strandch avsak nedodava sa - dostupné len na vyZiadanie

output |



Kompletovanie zdkladového rdmu - vyska 118 mm pre velkosti jednotiek-10-18 | 4-1

Dodatok 4Kompletovanie zakladového ramu - vyska 118 mm pre vel'kosti jednotiek -
10-18

Poznamka:

Informacie o skompletovani ndjdete v kradtkom 2-minitovom videu na YouTube.
https://youtu.be/B3nX-x7KnrQ

A = Rohovy kus B = Spojka

C = Pozdlzny profil

”~

D = Koncovy profil (3irka zékladového ramu)

/

D1 = Stredovy profil

/

output |



4-) | Kompletovanie zdkladového rdmu - vyska 118 mm pre velkosti jednotiek - 10 - 18

4.1 13akladovy ram drtky 482 - 2564 [mm] Vel'kost jednotky - 10 - 18

Koncovy profil typu D (irka zakladového ramu)
Velkost jednotky Pocet Dizka koncového profilu (3irka
zakladového ramu) [mm)]

Geniox10 2 1070

Geniox11 2 1170

Geniox12 2 1270

Geniox14 2 1470

Geniox16 2 1670

Geniox18 2 1870

Pozdizny profil typu C Roh A
Nastavitelna dizka ramu — Pocet Dizka profilu [mm] Pocet
L [mm)]

482 -564 2 400 4
582 - 664 2 500 4
682-764 2 600 4
782 -864 2 700 4
882 — 964 2 800 4
982 -1064 2 900 4
1082 — 1164 2 1000 4
1182 -1264 2 1100 4
1282 -1364 2 1200 4
1382 - 1464 2 1300 4
1482 -1564 2 1400 4
1582 -1664 2 1500 4
1682 — 1764 2 1600 4
1782 — 1864 2 1700 4
1882 — 1964 2 1800 4
1982 — 2064 2 1900 4
2082 — 2164 2 2000 4
2182 — 2264 2 2100 4
2282 — 2364 2 2200 4
2382 — 2464 2 2300 4
2482 — 2564 2 2400 4
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4.2 2582 Z3kladovy ram s ditkou 4964 - 6164 [mm] Vel'kost jednotky - 10 - 18

Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu) Stredovy profil typu D1
Vel'kost jednotky Pocet Sirka Pocet Dizka [mm]
zakladového
rdmu [mm]

Geniox10 2 1070 1 950

Geniox11 2 1170 1 1050

Geniox12 2 1270 1 1150

Geniox14 2 1470 1 1350

Geniox16 2 1670 1 1550

Geniox18 2 1870 1 1750

Pozdizny profil C1 Pozdizny profil (2 Roh A Spojka B
Nastavitelna dizka | Pocet Dizka [mm] | Pocet | piika [mm] Pocet Pocet
rdmu — L [mm]

2582-2664 2 1200 2 1300 4 2
2682-2764 2 1300 2 1300 4 2
2782-2864 2 1300 2 1400 4 2
2882-2964 2 1400 2 1400 4 2
2982-3064 2 1400 2 1500 4 2
3082-3164 2 1500 2 1500 4 2
3182-3264 2 1500 2 1600 4 2
3282-3364 2 1600 2 1600 4 2
3382-3464 2 1600 2 1700 4 2
3482-3564 2 1700 2 1700 4 2
3582-3664 2 1700 2 1800 4 2
3682-3764 2 1800 2 1800 4 2
3782-3864 2 1800 2 1900 4 2
3882-3964 2 1900 2 1900 4 2
3982-4064 2 1900 2 2000 4 2
4082-4164 2 2000 2 2000 4 2
4182-4264 2 2000 2 2100 4 2
4282-4364 2 2100 2 27100 4 2
4382-4464 2 2100 2 2200 4 2
4482-4564 2 2200 2 2200 4 2
4582-4664 2 2200 2 2300 4 2
4682-4764 2 2300 2 2300 4 2
4782-4864 2 2300 2 2400 4 2
4882-4964 2 2100 2 2100 4 2
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4-4 | Kompletovanie zdkladového rdmu - vyska 118 mm pre velkosti jednotiek - 10 - 18

4.3 4982 Zakladovy ram s drtkou 6164 - 6164 [mm] Velkost jednotky - 10 - 18

Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu) Stredovy profil typu D1
Vel'kost jednotky Pocet sirka zakladového Pocet Dizka [mm]
rdmu [mm]

Geniox10 2 1070 2 950

Geniox11 2 1170 2 1050

Geniox12 2 1270 2 1150

Geniox14 2 1470 2 1350

Geniox16 2 1670 2 1550

Geniox18 2 1870 2 1750
Pozdizny profil C1 Pozdizny profil (2 Pozdizny profil C3 A B
Nastavitelna dizka | Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] | Pocet | pizka[mm] | P- | P-
ramu — L [mm] oc- | oc-
et et
4982-5064 2 1600 2 1600 2 1700 4 4
5082-5164 2 1600 2 1700 2 1700 4 4
5182-5264 2 1700 2 1700 2 1700 4 4
5282-5364 2 1700 2 1700 2 1800 4 4
5382-5464 2 1700 2 1800 2 1800 4 4
5482-5564 2 1800 2 1800 2 1800 4 4
5582-5664 2 1800 2 1800 2 1900 4 4
5682-5764 2 1800 2 1900 2 1900 4 4
5782-5864 2 1900 2 1900 2 1900 4 4
5882-5964 2 1900 2 1900 2 2000 4 4
5982-6064 2 1900 2 2000 2 2000 4 4
6082-6164 2 2000 2 2000 2 2000 4 4

output |



Kompletovanie zdkladového rdmu - vyska 118 mm pre velkosti jednotiek -20-31 | 5-1

Dodatok 5Kompletovanie zakladového ramu - vyska 118 mm pre vel'kosti jednotiek -
20-31

Poznamka:

Informacie o skompletovani ndjdete v kratkom 2-minutovom videu na YouTube.
https://youtu.be/N-oaYpwsAlo

A = Rohovy kus B = Spojka C = Medzikus

C = Pozdizny profil

”~

D = Koncovy profil (Sirka zakladového ramu)

e

D1 = Stredovy profil

/

5.1 485 Zakladovy ram s dritkou 2564 - 6164 [mm] Velkost jednotky - 20 - 31

output |
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5-2 | Kompletovanie zdkladového rdmu - vyska 118 mm pre velkosti jednotiek - 20 - 31

Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu)

Velkost jednotky Pocet Dizka [mm]
Geniox20 2 2070
Geniox22 2 2270
Geniox24 2 2470
Geniox27 2 2770
Geniox29 2 2970
Geniox31 4 1585

Pozdizny profil typu C Roh A
Nastavitelna dizka ramu — L [mm] Pocet Dizka profilu [mm] Pocet

482-564 3 400 6

582-664 3 500 6

682-764 3 600 6

782-864 3 700 6

882-964 3 800 6
982-1064 3 900 6
1082-1164 3 1000 6
1182-1264 3 1100 6
1282-1364 3 1200 6
1382-1464 3 1300 6
1482-1564 3 14000 6
1582-1664 3 1500 6
1682-1764 3 1600 6
1782-1864 3 1700 6
1882-1964 3 1800 6
1982-2064 3 1900 6
2082-2164 3 2000 6
2182-2264 3 2100 6
2282-2364 3 2200 6
2382-2464 3 2300 6
2482-2564 3 2400 6

5.2 2582 Z3kladovy ram s drtkou 4964 - 6164 [mm] Vel'kost jednotky - 20 - 31

Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu) Stredovy profil typu D1 Medzikus F
Velkost Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet
jednotky
Geniox20 2 2070 2 941 1
Geniox22 2 2270 2 1041 1
Geniox24 2 2470 2 1141 1
Geniox27 2 2770 2 1291 1
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Kompletovanie zdkladového rdmu - vyska 118 mm pre velkosti jednotiek -20-31 | 5-3
Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu) Stredovy profil typu D1 Medzikus F
Velkost Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet
jednotky
Geniox29 2 2970 1391 1
Geniox31 4 1585 1491 1
Pozdizny profil typu C1 Pozdizny profil typu C2 Roh A Spojka B
Nastavitelna dizka ramu — Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet Pocet
L [mm)]
2582-2664 3 1200 3 1300 6 3
2682-2764 3 1300 3 1300 6 3
2782-2864 3 1300 3 1400 6 3
2882-2964 3 1400 3 1400 6 3
2982-3064 3 1400 3 1500 6 3
3082-3164 3 1500 3 1500 6 3
3182-3264 3 1500 3 1600 6 3
3282-3364 3 1600 3 1600 6 3
3382-3464 3 1600 3 1700 6 3
3482-3564 3 1700 3 1700 6 3
3582-3664 3 1700 3 1800 6 3
3682-3764 3 1800 3 1800 6 3
3782-3864 3 1800 3 1900 6 3
3882-3964 3 1900 3 1900 6 3
3982-4064 3 1900 3 2000 6 3
4082-4164 3 2000 3 2000 6 3
4182-4264 3 2000 3 2100 6 3
4282-4364 3 2100 3 2100 6 3
4382-4464 3 2100 3 2200 6 3
4482-4564 3 2200 3 2200 6 3
4582-4664 3 2200 3 2300 6 3
4682-4764 3 2300 3 2300 6 3
4782-4864 3 2300 3 2400 6 3
4882-4964 3 2400 3 2400 6 3
5.3 4982 Z3akladovy ram s drtkou 4982 - 6164 [mm] Vel'kost jednotky - 20 - 31
output | :systemair
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| Kompletovanie zdkladového rdmu - vyska 118 mm pre velkosti jednotiek - 20 - 31

Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu) Stredovy profil typu D1 Medzikus F

Velkost Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet

jednotky

Geniox20 2 2070 4 941 2

Geniox22 2 2270 4 1041 2

Geniox24 2 2470 4 1141 2

Geniox27 2 2770 4 1291 2

Geniox29 2 2970 4 1391 2

Geniox31 4 1585 4 1491 2

Pozdizny profil typu C1 | Pozdizny profil typu C2 | Pozdizny profil typu C3 A B
Nastavitelnd Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet | Pocet
dlzka ramu — L
[mm]

4982-5064 3 1600 3 1600 3 1700 6 6
5082-5164 3 1600 3 1700 3 1700 6 6
5182-5264 3 1700 3 1700 3 1700 6 6
5282-5364 3 1700 3 1700 3 1800 6 6
5382-5464 3 1700 3 1800 3 1800 6 6
5482-5564 3 1800 3 1800 3 1800 6 6
5582-5664 3 1800 3 1800 3 1900 6 6
5682-5764 3 1800 3 1900 3 1900 6 6
5782-5864 3 1900 3 1900 3 1900 6 6
5882-5964 3 1900 3 1900 3 2000 6 6
5982-6064 3 1900 3 2000 3 2000 6 6
6082-6164 3 2000 3 2000 3 2000 6 6
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Dodatok 6 Kompletovanie zakladového ramu - vyska 218 mm pre vel'kosti jednotiek -
10-18

Poznamka:

Informacie o skompletovani ndjdete v kradtkom 2-minitovom videu na YouTube.
https://youtu.be/B3nX-x7KnrQ

A = Rohovy kus B = Spojka

C = Pozdlzny profil

D = Koncovy profil (3irka zékladového ramu)

D1 = Stredovy profil

6.1 482 Zakladovy ram s drtkou 2564 - 6164 [mm] Velkost jednotky - 10 - 18

output |
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6-2 | Kompletovanie zdkladového rdmu - vyska 218 mm pre velkosti jednotiek - 10 - 18

Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu)
Velkost jednotky Pocet Dizka koncového profilu (3irka
zakladového ramu) [mm)]

Geniox10 2 1070

Geniox11 2 1170

Geniox12 2 1270

Geniox14 2 1470

Geniox16 2 1670

Geniox18 2 1870

Pozdizny profil typu C Roh A
Nastavitelna dizka rému — Pocet Dizka profilu [mm] Pocet
L [mm]

482 - 564 2 400 4
582 - 664 2 500 4
682-764 2 600 4
782 - 864 2 700 4
882 — 964 2 800 4
982 -1064 2 900 4
1082 — 1164 2 1000 4
1182 -1264 2 1100 4
1282 -1364 2 1200 4
1382 -1464 2 1300 4
1482 - 1564 2 1400 4
1582 - 1664 2 1500 4
1682 — 1764 2 1600 4
1782 — 1864 2 1700 4
1882 — 1964 2 1800 4
1982 — 2064 2 1900 4
2082 — 2164 2 2000 4
2182 — 2264 2 2100 4
2282 — 2364 2 2200 4
2382 — 2464 2 2300 4
2482 — 2564 2 2400 4

6.2 2582 Zakladovy ram s drtkou 4964 - 6164 [mm] Vel'kost jednotky - 10 - 18
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Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu) Stredovy profil typu D1
Velkost jednotky Pocet sirka Pocet Dizka [mm]
zakladového
ramu [mm]

Geniox10 2 1070 1 950

Geniox11 2 1170 1 1050

Geniox12 2 1270 1 1150

Geniox14 2 1470 1 1350

Geniox16 2 1670 1 1550

Geniox18 2 1870 1 1750

Pozdizny profil C1 Pozdizny profil C2 Roh A Spojka B
Nastavitelna dizka | Pocet Dizka [mm] | Pocet | pizka [mm] Pocet Pocet
rdmu — L [mm)]

2582-2664 2 1200 2 1300 4 2
2682-2764 2 1300 2 1300 4 2
2782-2864 2 1300 2 1400 4 2
2882-2964 2 1400 2 1400 4 2
2982-3064 2 1400 2 1500 4 2
3082-3164 2 1500 2 1500 4 2
3182-3264 2 1500 2 1600 4 2
3282-3364 2 1600 2 1600 4 2
3382-3464 2 1600 2 1700 4 2
3482-3564 2 1700 2 1700 4 2
3582-3664 2 1700 2 1800 4 2
3682-3764 2 1800 2 1800 4 2
3782-3864 2 1800 2 1900 4 2
3882-3964 2 1900 2 1900 4 2
3982-4064 2 1900 2 2000 4 2
4082-4164 2 2000 2 2000 4 2
4182-4264 2 2000 2 2100 4 2
4282-4364 2 2100 2 2100 4 2
4382-4464 2 2100 2 2200 4 2
4482-4564 2 2200 2 2200 4 2
4582-4664 2 2200 2 2300 4 2
4682-4764 2 2300 2 2300 4 2
4782-4864 2 2300 2 2400 4 2
4882-4964 2 2400 2 2400 4 2
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6-4 | Kompletovanie zdkladového rdmu - vyska 218 mm pre velkosti jednotiek - 10 - 18

6.3 4982 Zakladovy ram s drtkou 6164 - 6164 [mm] Velkost jednotky - 10 - 18

Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu) Stredovy profil typu D1
Vel'kost jednotky Pocet sSirka zakladového Pocet Dizka [mm]
rému [mm]

Geniox10 2 1070 2 950

Geniox11 2 1170 2 1050

Geniox12 2 1270 2 1150

Geniox14 2 1470 2 1350

Geniox16 2 1670 2 1550

Geniox18 2 1870 2 1750
Pozdizny profil C1 Pozdizny profil C2 Pozdizny profil C3 A B
Nastavitelna dizka | Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] | Pocet | pizka[mm] | P- | P-
rdmu — L [mm] oc- | oc-
et et
4982-5064 2 1600 2 1600 2 1700 4 4
5082-5164 2 1600 2 1700 2 1700 4 4
5182-5264 2 1700 2 1700 2 1700 4 4
5282-5364 2 1700 2 1700 2 1800 4 4
5382-5464 2 1700 2 1800 2 1800 4 4
5482-5564 2 1800 2 1800 2 1800 4 4
5582-5664 2 1800 2 1800 2 1900 4 4
5682-5764 2 1800 2 1900 2 1900 4 4
5782-5864 2 1900 2 1900 2 1900 4 4
5882-5964 2 1900 2 1900 2 2000 4 4
5982-6064 2 1900 2 2000 2 2000 4 4
6082-6164 2 2000 2 2000 2 2000 4 4
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Dodatok 7 Kompletovanie zakladového ramu - vyska 218 mm pre vel'kosti jednotiek -
20-31

Poznamka:

Informacie o skompletovani ndjdete v kradtkom 2-minitovom videu na YouTube.
https://youtu.be/N-oaYpwsAlo

A = Rohovy kus B = Spojka F = Medzikus

C = Pozdlzny profil

D = Koncovy profil (3irka zékladového ramu)

D1 = Stredovy profil

7.1 Zakladovy ram s drtkou 482- 2564 [mm] Vel'kost jednotky 20-31

output |
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7-2 | Kompletovanie zdkladového rdmu - vyska 218 mm pre velkosti jednotiek - 20 - 31

Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu)

Velkost jednotky Pocet Dizka [mm]
Geniox20 2 2070
Geniox22 2 2270
Geniox24 2 2470
Geniox27 2 2770
Geniox29 2 2970
Geniox31 4 1585

Pozdizny profil typu C Roh A
Nastavitelna dizka ramu — L [mm] Pocet Dizka profilu [mm] Pocet

482-564 3 400 6

582-664 3 500 6

682-764 3 600 6

782-864 3 700 6

882-964 3 800 6
982-1064 3 900 6
1082-1164 3 1000 6
1182-1264 3 1100 6
1282-1364 3 1200 6
1382-1464 3 1300 6
1482-1564 3 14000 6
1582-1664 3 1500 6
1682-1764 3 1600 6
1782-1864 3 1700 6
1882-1964 3 1800 6
1982-2064 3 1900 6
2082-2164 3 2000 6
2182-2264 3 2100 6
2282-2364 3 2200 6
2382-2464 3 2300 6
2482-2564 3 2400 6

7.2 2582 Z3kladovy ram s drtkou 4964 - 6164 [mm] Vel'kost jednotky - 20 - 31

Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu) Stredovy profil typu D1 Medzikus F
Velkost Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet
jednotky

Geniox20 2 2070 2 941 1
Geniox22 2 2270 2 1041 1
Geniox24 2 2470 2 1147 1
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Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu) Stredovy profil typu D1 Medzikus F
Velkost Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet
jednotky
Geniox27 2770 1291 1
Geniox29 2970 1391 1
Geniox31 1585 1491 1
Pozdizny profil typu C1 Pozdizny profil typu €2 Roh A Spojka B
Nastavitelna dizka rému — Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet Pocet
L [mm]
2582-2664 3 1200 3 1300 6 3
2682-2764 3 1300 3 1300 6 3
2782-2864 3 1300 3 1400 6 3
2882-2964 3 1400 3 1400 6 3
2982-3064 3 1400 3 1500 6 3
3082-3164 3 1500 3 1500 6 3
3182-3264 3 1500 3 1600 6 3
3282-3364 3 1600 3 1600 6 3
3382-3464 3 1600 3 1700 6 3
3482-3564 3 1700 3 1700 6 3
3582-3664 3 1700 3 1800 6 3
3682-3764 3 1800 3 1800 6 3
3782-3864 3 1800 3 1900 6 3
3882-3964 3 1900 3 1900 6 3
3982-4064 3 1900 3 2000 6 3
4082-4164 3 2000 3 2000 6 3
4182-4264 3 2000 3 2100 6 3
4282-4364 3 2100 3 2100 6 3
4382-4464 3 2100 3 2200 6 3
4482-4564 3 2200 3 2200 6 3
4582-4664 3 2200 3 2300 6 3
4682-4764 3 2300 3 2300 6 3
4782-4864 3 2300 3 2400 6 3
4882-4964 3 2400 3 2400 6 3
output | :systemair
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| Kompletovanie zdkladového rdmu - vyska 218 mm pre velkosti jednotiek - 20 - 31

7.3 4982 Zakladovy ram s drtkou 4982 - 6164 [mm] Vel'kost jednotky - 20 - 31

Koncovy profil typu D (Sirka zakladového ramu) Stredovy profil typu D1 Medzikus F

Velkost Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet

jednotky

Geniox20 2 2070 4 941 2

Geniox22 2 2270 4 1041 2

Geniox24 2 2470 4 1141 2

Geniox27 2 2770 4 1291 2

Geniox29 2 2970 4 1391 2

Geniox31 4 1585 4 1491 2

Pozdizny profil typu C1 Pozdizny profil typu C2 | Pozdizny profil typu C3 A B
Nastavitelnd Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet Dizka [mm] Pocet | Pocet
dlzka ramu — L
[mm]

4982-5064 3 1600 3 1600 3 1700 6 6
5082-5164 3 1600 3 1700 3 1700 6 6
5182-5264 3 1700 3 1700 3 1700 6 6
5282-5364 3 1700 3 1700 3 1800 6 6
5382-5464 3 1700 3 1800 3 1800 6 6
5482-5564 3 1800 3 1800 3 1800 6 6
5582-5664 3 1800 3 1800 3 1900 6 6
5682-5764 3 1800 3 1900 3 1900 6 6
5782-5864 3 1900 3 1900 3 1900 6 6
5882-5964 3 1900 3 1900 3 2000 6 6
5982-6064 3 1900 3 2000 3 2000 6 6
6082-6164 3 2000 3 2000 3 2000 6 6
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10-31 |  8-1
Dodatok 8 10 - 31
8.1 Prehlad

Namontujte kolajnice A1, B2, C3, D4, E5 na jednotku ako podpornu konstrukciu trapézovych stresnych platni (taktiez
namontujte kolajnice Y a Z na jednotku velkosti 30 a na jednotkdach vacsich ako 30 tieZ do stredu v pozdlZznom
smere).

Umiestnite penové pasy - P - na horizontalne kolajnice A1, B2, C3 a D4 ako podporu stresnych platni.

Vypocitajte presah striesky na oboch koncoch jednotky a namontujte stresny presahovy profil - G1 na prvu
trapézovu stresnu platiu - F1 eSte pred jej montaZou.

Umiestnite a3 namontujte stresné platne F1, F2, F3 a dalsie.

Nezabudnite umiestnit medzi prekryvajuce sa ¢asti platni penové tesnenie aby sa zabranilo prenikaniu dazdovej
vody.

Pred montazou poslednej platne umiestnite na opacny koniec jednotky presahovy profil - G5.
Namontujte bo¢né ¢asti a rohové kusy.
Pre dosiahnutie vodotesnosti aj v pripade burok aplikujte v mieste spoja platni tesnenie.

(eXs) (

——

OJOOXCONOCONNOCROOIO0

™

8.1.1 Montéz kolajnic. 10, 11, 12A 14
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Namontujte kolajnice A1 a B2 na ¢elnu stranu jednotky (strana jednotky so servisnymi dvierkami) - pouzite samorezné
skrutky bez tesniacej podlozky - ilustra¢ny obrazok skrutky vid nizsie.

Poznamka:
Kolajnica B2 pasuje do kolajnice A1, ¢o poskytuje vyhodu moznosti jej vsunutia do A1 s moznostou
nastavenia presnej dlzky podla dlzky jednotky. Pri tomto spésobe nie je potrebné skracovat kolajnicu B2.

Namontujte spodné kolajnice C3 a D4 na zadnu stranu jednotky.
Poznamka:
Kolajnica D4 pasuje do (3, ¢o poskytuje vyhodu moznosti jej vsunutia do C3 s moZnostou nastavenia presnej

dizky podia dizky jednotky. Pri tomto sposobe nie je potrebné skracovat kolajnicu D4.
Namontujte vertikalnu kolajnicu - E5 - so sklonom strechy na kazdy koniec jednotky.

Aﬁ VEIEN TS
Je dolezité poutzit skrutku do kazdého otvoru - aj napriek zdanlivo velkému poctu otvorov pre skrutky je
dolezité umiestnit skrutku do kazdého z nich. Dévodom je extrémne namahanie striesky je pocas burok.

8.1.2  Montaz kolajnic. Jednotky vel'kosti 16 16.

Pri jednotkdch velkosti 16 a vacsich ako velkost 16

(?E)@ GO G 0B O 6 O

Namontujte kolajnice A1 a B2 na ¢elnu stranu jednotky (strana jednotky so servisnymi dvierkami) - pouZite samorezné
skrutky bez tesniacej podlozky - ilustra¢ny obrazok skrutky vid nizsie.

Poznamka:
Kolajnica B2 pasuje dlo kolajnice A1, co poskytuje vyhodu moznosti jej vsunutia do A1 s moZnostou
nastavenia presnej dlzky podla dlzky jednotky. Pri tomto spésobe nie je potrebné skracovat kolajnicu B2.

- systemair output |
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Namontujte spodné kolajnice C3 a D4 na zadnu stranu jednotky.

Poznamka:

Kpl'ajnica D4 pasuje do (3, ¢o poskytuje vyhodu mozZnosti jej vsunutia do C3 s moznostou nastavenia presnej
dlzky podla dlzky jednotky. Pri tomto sposobe nie je potrebné skracovat kolajnicu D4

Namontujte vertikalnu kolajnicu - E5 - so sklonom strechy na kazdy koniec jednotky.

Namontujte kolajnice Y a Z na jednotku pozdizne presne v strede jednotky. Tieto kolajnice slzia na podporu
trapézovych stresnych platni.

Poznamka:

Kolajnica Z pasuje nqd nizsie polozenu kol'ajlnicu Y, ¢o poskytuje vyhodu postvania kolajnice Z po kolajnici Y s
cielom nastavenia dIzky kolajnice Z podla dlZzky samotnej jednotky. Nie je preto potrebné kolajnicu Z
skracovat.

ﬁ VEIENTE
Je dolezité poutzit skrutku do kazdého otvoru - aj napriek zdanlivo velkému poctu otvorov pre skrutky je

dolezité umiestnit skrutku do kazdého z nich. Dévodom je extrémne namahanie striesky je pocas burok.

8.1.3  Presah strieSky na pozdrinych stranach jednotky

Stresné platne s z dovodu potrebného presahu dlhsie, ako je sirka jednotky.
Presah striesky je 100 mm z kazdej strany pri najmensej jednotke - velkost . 10.
Presah striesky je 150 mm z kazdej strany pri jednotkach velkosti 11, 12, 14.

Presah striesky 175 mm z kazdej strany pri najvacsich jednotkach - vratane velkosti 16.

8.1.4

Strieska musi z dovodu potrebného presahu (100 az 200 mm na kazdom konci jednotky) dihsia 0 200-400mm v
porovnani s dlzkou samotnej jednotky. Vypocet presahu striesky na koncoch jednotky je potrebné uvazovat este pred
montazou prvej stresnej platne.

:systemair
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Namontujte jeden z dvoch presahovych profilov G na trapézovu stresnu platiiu. Pouzite samorezné skrutky s
ochrannym naterom a tesniacou podlozkou - W - vid obrazok nizsie.

Poznamka:
Penové pasy - P - st potrebné medzi presahovym profilom G1 a streSnou platiou F1. Vid obrazok.

Samorezné skrutky s ochrannym naterom a tesniacou podlozkou uréené na montaz trapézovej platne na stresny
presahovy profil.

Trapézova strieska musi byt z dévodu dosiahnutia potrebnych presahov na oboch koncoch oznacenych ako XX vzdy
dlhsia ako samotnad jednotka.
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. RL .
| .
xx F o XX
0 f
0 il f
AL

Dizka Dizka striesky Dizka Dizka striesky Dizka Dizka striesky
jednotky RL jednotky RL jednotky RL
AL AL AL
1670-1870 27100 4568 - 4768 4970 7466 -7666 7840
1877 -2077 2305 4775 - 4975 5175 7673-7873 8045
2084 -2284 2510 4982 -5182 5380 7880 -8080 8250
2291 -2491 2715 5189 -5389 5585 8087 - 8287 8455
2498 - 2698 2920 5396 -5596 5790 8294 - 8494 8660
2705-2905 3125 5603 -5803 5995 8501 -8701 8865
2912-3112 3330 5810-60710 6200 8708 - 8908 9070
3119-3319 3535 6017 -6217 6405 8915-9115 9275
3326 -3526 3740 6224 - 6424 6610 9122 -9322 9480
3533-3733 3945 6431 - 66371 6815 9329-9529 9685
3740-3940 4150 6638 - 6838 7020 9536-9736 9890
3947 - 4147 4355 6845 -7045 7225 9743 -9943 10095
4154 - 4354 4560 7052 -7252 7430
43671 - 4561 4765 7259 - 7459 7635

Umiestnite trapézovu stresnu platiu F1 so stresnym presahovym profilom G1 na kolajnicu E s presahom 190 mm.

8.1.5

Umiestnite penové pasy P medzi profily A1, B2, C3, D4 a stresné platne.

Trapézové stresné platne sa montuju pomocou samoreznych skrutiek s ochrannym naterom a tesniacou podlozkou.

output |
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8.1.6  Penové pasy medzi streSnymi platr ami

Z dévodu zabezpecenia vodotesnosti pri malom sklone striesky je potrebné na spodné rebro trapézovej platne v mieste
kontaktu s pre¢nievajucou platfiou nalepit samolepiace penové tesnenie - 0.

8.1.7  Montaz stresnych platni - niektoré sa prekryvaju dvoma rebrami

Sirka kazdej platne je 1025 mm a niektoré platne je potrebné pre dosiahnutie optimalnej dizky striesky prekryt az
dvoma rebrami — pozri obrazok vyssie.

8.1.8

8.1.9

Namontujte 4 ochranné rohové kusy.

output |



8.1.10

Pre zabezpecenie vodotesnosti dokoncite montaz ocelovej striesky zatmelenim vietkych spojov silikénovym tmelom.

output | systemair
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Dodatok 9Reguldcia otacok rotacného rekuperatora a montaz deleného rotora
rekuperatora

9.1 Regulacia otacok

Skrinka s regulacnym systémom otadcok rotora rekuperatora je namontovana za servisnymi dvierkami v sekcii
rekuperatora.

Pomocou nastavenia réznych kombindcii 8-pacok na DIP prepinaci sa nastavuje spravny signal pre 3 rézne motory
pouZivané v 12 velkostiach jednotiek. Packy su nastavené a funkcia je skontrolovand uz vo vyrobnom zavode.

9.1.1  Volba spravneho signadlu pomocou 8-packového DIP prepinaca

Pozicia Funkcia Koéd
Hore Aktivne = ON 1

Dolu Deaktivované = OFF 0
Geniox Kladka Pozicie DIP prepinacov vlavo Motor

10 54 0000 90TYD-S214-M 2.8Nm
11 54 0000

12 54 1000

14 77 0000

16 77 1000

18 77 1000

20 85 0100 120TYD-S274-M 5.5Nm
22 95 0100

24 106 0100

27 118 0100

29 106 1100

37 112 1100

Geniox Kladka Pozicie DIP prepinacov vlavo Motor

10 70 1000 90TYD-S214-M
11 77 1000

12 95 1000

14 95 1000

16 118 0100 120TYD-S214-M
18 112 1100

20 118 1100

22 132 1100

24 132 0110

27 160 1010

29 160 0110

31 150 0110

9.1.2 Indikacia prevadzkového rezimu pomocou cervenej a zelenej LED diédy a test motora
LED di¢da sa nachadza v kryte skrinky.

:systemair
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LED indikacia Hodnota
Bez indikacie Vypnuté napgjanie
Zelend BeZnd prevadzka

Zelend - blikajuca

Pripravené na prevadzku

Zeleno/cervené blikanie, pomalé

Magnet na rotore aktivoval ochranu rotora

Zeleno/cervené blikanie, rychle

Restartovacia sekvencia je aktivna

Cervend

Ochrana rotora nebola aktivovana

Pocet bliknuti ¢ervenej diédy v sérii

Hodnota

1

Limit vystupného prudu

Prepétie

Nizke napatie

Chyba v regulatore

2
3
4
5

Chyba komunikacie

Restart rotora rekuperatora:
Vypnite a zapnite nap3djanie
alebo

Stlacte tlacidlo aktivacie testovacieho rezimu vo vnutri skrinky

Tabul'ka 3 Test motora kontrolou odporu vo vsetkych 3 vinutiach

Velkosti motora Ohm
90TYD-5214-M 400
120TYD-5214-M 18Q
120TYD-S2714-L 10Q

Nastavenie konstantnych otacok:

Nastavte Stvrtu packu na prepinaci do polohy - ON

Test:

Nastavte Stvrtt packu na prepinaci do polohy - ON

Stlacte tlacidlo na testovanie

2 systemair
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9.1.4 Informacie o pripojeni kablov k svorkam na riadiacej doske.

Pripojenie kablov ku svorkam na doske

Svorka Pripojenie
1 Uzemnenie — privod
2 Uzemnenie — privod
3 Faza — privod
4 Nulovy vodi¢ — privod
5 Rotor sa ota¢a smerom nahor pri pohlade z Rotor sa otad¢a smerom dolu pri pohlade z
6 kontrolnej strany kontrolnej strany
Svorka 5 = vodic¢ 1 Svorka 5 = vodic¢ 2
7 Svorka 6 = vodic¢ 2 Svorka 6 = vodic 1
Svorka 7 = vodic¢ 3 Svorka 7 = vodic 3
8 Uzemnenie pre rotorovy motor
Test Prepinac DIP 4 prepnite do polohy - ON - a na skusku stlacte tlacidlo. Signal je riadeny

potenciometrom konstantnou rychlostou a nie prostrednictvo signdlu z riadiaceho systému.

Nastavte Aktivuje sa nastavenim prepinaca DIP 4 do polohy OFF a prepinaca DIP 5 do polohy ON. Tymto je
mozné potenciometrom nastavit maximalne otdcky medzi 50 a 100 %. Zvycajne je vyrobné
nastavenie OK, ale s tymto potenciometrom mozno maximalne otacky znizit alebo zvysit.

9 Signal alarmu — COM (spoloc¢ny)

10 Signal alarmu — Relé je normalne zopnuté (pouziva ho riadiaci systém Systemair)
11 nesmie

12 Vstup riadiaceho systému je 0 - 10 V DC

13 Vstup riadiaceho systému - zem

14 Ochrana rotora - (¢ierny kabel z ochrany rotora od Systemair)

15 Ochrana rotora — (modry kabel z ochrany rotora od Systemair)

16 Ochrana rotora — (hnedy kabel z ochrany rotora od Systemair)

17 Pre signdl BUS — RS485 — A (zeleny vodic z riadiaceho systému Systemair)
18 Pre signdl BUS — RS485 — B (ZIty vodic z riadiaceho systému Systemair)
19 Pre signal BUS — zem (biely vodic¢ z riadiaceho systému Systemair)

9.2 Zostavte deleny rotor a plast Systemair

Polovica rotacného rekuperatora je predmontovand z vyroby vratane stredu rotora ako aj stredovymi loZiskami
instalovanymi v spodnej polovici sekcie jednotky.
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A

C

=
Velkost A B C

Geniox 22 2282 1764 500

Geniox 24 2482 1864 500

Geniox 27 2782 1964 500

Geniox 29 2982 2064 500

Geniox 31 3182 2164 500

Demontujte stropny panel Systemair zo spodnej polovice sekcie jednotky Systemair, aby ste mali volny pristup na

namontovanie hornej polovice krytu rotora od Hoval. Ked' je hornd polovica krytu rotora od Hoval spravne

namontovana, dalsim krokom je namontovanie radidlnych stien na priruby v strede. Radidlne steny, ktoré sui medzi

segmentmi rotora.

output |
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9.3 Zostavte rozdeleny rotor od Hoval

@ 3,3 mm \Nm l

9.3.1 Nastroje a pomocky

9.3.2 Instrukcie ku zdvihaniu hornej polovice plasta rotora Hoval (DS 290 mm

# systemair output |
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9.3.3  Instaldcia hornej polovice plasta rotora Hoval CDS 290 mm

output | # systemair
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9.3.4 Instaldcia radidlnych stien medzi segmentami

9.3.5 Nastavenie vzdialenosti medzi radidlnymi stenami a plastom
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9.3.6 Instalacia segmentu rotora a periférnych dosiek

systemair
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9.3.7 Instaldcia, prva periférna doska

& systemair output |
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9.3.8 Instalacia dalsieho segmentu

output | #: systemair
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9.3.9 Instalacia, dalsia periférna doska
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9.3.11

output | #: systemair
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Dalsim krokom je namontovanie hornej polovice krytu jednotky Systemair pozostavajucej zo 4 vertikalnych profilov a
horizontdIneho stresného panelu
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Poslednym krokom je montazZ dvojice panelov.

9.4 Instalacia motora na pohon rotora rota¢ného rekuperatora a snimaca pre
kontrolu rotacie

Po montazi rozdeleného hnacieho pasu rotora medzi rotorom a motorom rotora musi byt namontovany aj snimac na
requldciu otacania.

Motor rotora je nainstalovany od Systemair pred
dodavkou.

Motor rotora je namontovany na doske konzoly motora.

Snimac na regulaciu rotacie musi byt instalovany
montaznou firmou. Na rotor musi montér namontovat
skrutku, ktord aktivuje signal zo senzora. Vzdialenost
medzi senzorom a skrutkou na aktivaciu signalu nesmie
prekrocit 2 mm.nesmie

Davajte pozor na vysku konzol pouZitych pri zmontovani
segmentov rotora. Skontrolujte, ¢i nie je mozna kolizia
medzi drziakmi a senzorom. Na overenie ru¢ne otocte
rotor a uistite sa, Ze sa konzoly nedotykaju snimaca.

Poznamka:
Na aktivaciu signalu zo snimaca pocas

otacania rotora je potrebné na rotor
namontovat skrutku. Vzdialenost medzi
senzorom a skrutkou nesmie prekrocit 2 mm.
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Skontrolujte, ¢i nie je mozna kolizia medzi pasom a
drZziakom na rotore. Podla potreby upravte polohu motora
rotora.

Nainstalujte snimac na registraciu rotacie. Senzor musi
byt namontovany na pravej strane pri pohlade z
kontrolnej strany jednotky. Skontrolujte, ¢i nie je moznd
kolizia medzi senzorom a drziakom na rotore. Podla
potreby upravte polohu senzora.

Namontujte zobrazenu skrutku na rotor, aby sa aktivoval
signdl zo senzora.

Pozndmka:
Vzdialenost medzi senzorom a skrutkou

nesmie prekrocit 2 mm.
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Dodatok 10Jednotka reverzibilného tepelného cerpadla (v osobitnom obale, ak je
tepelné cerpadlo dodané)

10.1 Geniox-HP sekcia (jednotka reverzibilného tepelného cerpadla)

Sekcia VZT jednotky - Geniox-HP - je osobitnd sekcia v rdmci VZT jednotky, obsahujica kompletny samostatny systém
reverzibilného tepelného ¢erpadla (kurenie a chladenie). Ak bola VZT jednotka dodand s touto sekciou, osobitny ndvod
k tepelnému ¢erpadlu je priloZzeny v osobitnom obale.
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Dodatok 11

Ak bola VZT jednotka dodana s touto sekciou, osobitny ndvod k tepelnému cerpadlu je priloZzeny v osobitnom obale.
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Dodatok 12Pripojenie motora ventilatora a navod na nastavenie frekven¢ného

12.1 Pripojenie motora ventilatora
VIavo zapojenie TROJUHOLNIK, vpravo zapojenie HVIEZDA.
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12.2 Geniox
NASTAVENIE SA VYKONAVA VO VYROBNOM ZAVODE PRED DODANIM
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Na prepisanie Systemair vyrobnych nastaveni z ovlddacieho panela:

0-50: Kopia LCP:

Systemair vyrobné nastavenie je na zdklade Danfoss inicializacie.

14-22: Prevbadzkovy rezim: [2] Inicializacia (Danfoss Inicializacia)

Vypnite a zapnite napajanie.

Systemair vyrobné nastavenie:

0-01: Volba jazyka:

1-03: Torque charakteristika:

Nast. pri zdvoj. ventildtore: [1] Variable Torque

1-20: Prikon motora: Podla stitku / potvrd. objedndvky

Pri zdvoj. ventildtore pouzit celkovy prikon

1-24: Prad motora: Podla stitku / potvrd. objedndvky

Pri zdvoj. ventildtore pouzit celkovy prud

1-25: Menov. otacky motora: Podla Stitku / potvrd. objedndvky

1-42: Dizka kablov motora: 3m

1-50: Magnetizacia motora pri 0 otackach.: 0 %

1-52: Min. Magnetizacia pri norm. otackach: 10 Hz

1-73: Flying Start: [0] Vypnuté

1-90: Tepel. ochrana motora: [2] Termistor trip

3-15: Referencia 1 Zdroj: [2] Analog vstup Al54
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1-93: Zdroj Termistorov: [ 1] Analog vstup Al53

3-03: Maximalna referencia: Max. Hz podla potvrd. obj.
3-16 + 3-17: Referencia 2- a 3 Zdroj: 0. Bez funkcie

3-471+ 342: Ramp 1 hore a dolu: 20 Sec.

4-19: Max. Vystupna frekvencia: 90Hz

4-14: Limit vys. otdcok motora: 90Hz

4-18: Aktudlny limit: 100 %

5-12: Svorka 27 Digital vstup: [0] Bez prevadzky

5-40.0: Relé funkcie: [3] Pohon pripraveny/vzdial

5-40.7: Relé funkcie: [3] Pohon pripraveny/vzdial

6-25: Svorka 54 Vys. referencia: Max. Hz podla potvrd. obj.
14-03: Over modulacia: [1] Aktivne

14-20: Reset rezim: [2] Automaticky reset x 2

0-50: Képia LCP: [1] Vsetko do LCP (Skopirovanie vyrob. nast. Systemair do panela)
Pripojenia:

0-10V: svorky 54-55

Start: svorky 12-18

Termistor: svorky 50-53

Pripravenost pohonu: svorky 1-2

12.3 Prevadzka AC-ventilatora bez termistorov pre Danfoss FC101
Systemair vyrobné nastavenie je na zdklade Danfoss inicializacie.

14-22: Prevbadzkovy rezim: [2] Inicializacia (Danfoss Inicializacia)

Vypnite a zapnite nap3janie.

Systemair vyrobné nastavenie:

0-01: Volba jazyka:

1-03: Momentova charakteristika: [3] Auto-Energy optim.

1-20: Prikon motora: Podla stitka motora

1-24: Prud motora: Podla stitka motora

1-25: Menov. otacky motora: Podla stitka motora

1-29: Automatic adaptacia motora (AMA): [1] Compl.adapt. motora na (Zap a Vyp napdjania)
1-42: Dizka kablov motora: V zmysle objednavky

1-50: Magnetizacia motora pri 0 otackach.: 0 %

1-52: Min. Magnetizacia pri norm. otackach: 10 Hz

1-73: Flying Start: [0] Deaktivované

5-40.0:

14-03: Over moduldcia: [1] Aktivne

14-20:

0-50: LCP Copy: [1] V3etko do LCP (Skopirovanie vyrob. nast. Systemair do panela)
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Pripojenia:

0-10V: svorky 54-55

Start:

svorky 12-18

Pripravenost pohonu: svorky 1-2

Jump

er svorky 12-27

12.4 Geniox
NASTAVENIE SA VYKONAVA VO VYROBNOM ZAVODE PRED DODANIM

Na prepisanie Systemair vyrobnych nastaveni z ovlddacieho panela:

0-50

: Kopia LCP:

Systemair vyrobné nastavenie je na zdklade Danfoss inicializacie.

14-22: Prevadzkovy rezim:[2] Inicializacia (Danfoss Inicializacia)

Vypnite a zapnite napajanie.

Systemair vyrobné nastavenie:

0-01

: Volba jazyka:

1-06:

1-10
1-24

1-25:
1-26:
1-30:
1-37:
1-39:
1-40:

1-42

: Konstrukcia motora: [1] PM, non-salient SPM

: Prud motora: Podla Stitka motora / Planu

Menov. otacky motora: Podla Stitka motora / Planu

Motor Cont. Menovity krutiaci moment: Podla Stitka motora / Planu
Odpor Statora (Rs): Podla stitka motora / Planu

Induk¢nost d-osi (Ld): Podla stitka motora / Planu

Poly motora: Podla stitka motora / Pldnu

Back EMF pri 1000 RPM: Podla stitka motora / Planu

- Dizka kablov motora: 3m

1-90:

3-15

: Referencia 1 Zdroj: [2] Analog vstup Al54

1-93:

3-03
3-16
3-41
4-19
4-14
4-18
5-12
5-40
5-40
6-25

: Maximalna referencia: Podla stitka motora / Planu
+3-17:

+3-42: Ramp 1 hore a dolu: 30 Sec.

: Max. Vystupna frekvencia: Podla stitka motora / Pldnu
- Limit vys. ota¢ok motora: Podla Stitka motora / Planu

: Prudovy limit: 115 %

: Svorka 27 Digital vstup: [0] Bez prevadzky

.0:

Nk

: Svorka 54 Vys. referencia: Podla stitka motora / Planu

14-03: Over modulacia: [1] Aktivne

out

put |

12-3

:systemair



12-4 | Pripojenie motora ventildtora a ndvod na nastavenie frekvencného menica

14-20:

0-50: LCP Copy: [1] V3etko do LCP (Skopirovanie vyrob. nast. Systemair do panela)
Pripojenia:

0-10V: svorky 54-55

Start: svorky 12-18

Termistor: svorky 50-53

Pripravenost pohonu: svorky 1-2

Rozpis parametrov PM motorov

output |




12.5

12.5.1

Pripojenie motora ventildtora a ndvod na nastavenie frekvencného menica |

InStalacia motora EC blue

Pripojenie

12-5

Kontaktbelastung
@ Contact rating
max. AC 250V 2 A

o

1| 14 L1 | L2 |L3

]

]

!

\ i
L1 N i

i

|

L

!

|

RIS S
i .g.e s =
i I 8"8" = =2
. *x > e o
i B g o 2
i BEBE 4§ <
l-

i I 24V 10VIGND| D1 | E1
|

|

T T TIT LT T PR peP e

G@

Externe Drehzahlvorgabe
External speed setting

+
Eingang
Input
0..10V
o
; = = b
| = |6
: 10kQ
|
|
PWM > -
lf=1.10kHz |X
- ®
| s P
|
: |
| |

1 Line voltage (&~ rating plate
2 Contact rating max. AC 250 V2 A
3 External speed setting

1. Napajacie napétie Stitok s udajmi
2.Zataz. kontaktov max AC250V 2 A
3. Externé nast. otacok

4.Vstup 0-10V

5.PWM vstup, f = 1...10 kHz

mm“m(D

PE

I
PE L1 L2 L3/N

Netzspannung —= Leistungsschild
Line voltage = — Rating-plate

®

MOEAQ03K1
25.05.2012

Pre typy ECblue 3 ~ a pri pripdjani 1 ~ typov medzi dvomi vonkajsimi vodi¢mi st povolené iba prudové chranice

citlivé na vsetky typy prudov (typ B)

EN 50 178, C1. 5.12). 5.2).

output |
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12-6 | Pripojenie motora ventildtora a ndvod na nastavenie frekvenéného menica

Ochranné zariadenia ovladané zvyskovym pridom

Svorka Funkcia / pripojenie

L1, N, PE .
Sietové pripojenie pre 1 ~ typy (dodrzujte napatové napatie uvedené na
typovom Stitku).

L1,L2, L3, PE .
Sietové pripojenie pre 3 ~ typy (dodrzujte napatové napatie uvedené na
typovom Stitku).

11,14 Relé vystup "K1" pre indikaciu poruchy.1

.Pri prevddzku je relé pod napatim, pripojenia "11" a "14" st premostené. Pri
poruche je relé bez napatia (Diagnostika/poruchy).
Pri vypinani cez povolit (D1 = Digital In 1), relé zostava pod napatim.

E1, GND Analdgovy vstup pre nastavenie otacok signdlom 0-10 V alebo PWM.

10V Napajacie napatie pre regulovanie otd¢ok pomocou potenciometra 10 kQ.

24V Napajacie napdtie pre externé zariadenia.

D1, +24V Digitalny vstup pre umozZnenie.’

Zariadenie “ZAP” pri zopnutom kontakte.
Reguldtor “VYP” prirozopnutom kontakte.

1 Funkcia pre Standardné tovarenské nastavenie, rézne moznosti nastavenia

UL: Vstup (vedenie)
Pripojovacie medené vodice musia spliat nasledujice 3pecifikacie:
Minimalna teplota izolacie 80 °C
Utahovaci moment svorky na svorkovnici (L1, N, a/alebo L1, L2, L3): 5-7

(Vyminka: pruzinova svorka pre motor velkosti "G" @ sietové napdjanie 3 ~ 200...240 V) - Utahovaci moment 4.5
Lb In pre svorkovnicu (K1).

Utahovaci moment 4.5 Lb In pre vietky ostatné svorkovnice.
Utahovaci moment 2.2 Lb In pre véetky ostatné pridavné moduly.

12.5.2 Diagnostika/poruchy

Stav Out s blikajacim kédom

LED kéd Relé K11 Pri¢ina

VYP. bez napatia, 11 - 14 prerusené Chybajuce sietové napajanie
ZAP. napajané, 11 - 14 premostené Normdlna prevadzka bez poruchy
1x napdjané, 11 - 14 premostené Ziadne povolenie = OFF

2x napdjané, 11 - 14 premostené Ovladanie teploty aktivne

3x bez napatia, 11 - 14 prerusené HALL-IC chyba

4 x bez napatia, 11 - 14 prerusené Chyba nap. siete (len pre 3 ~ typy)
5x bez napdtia, 11 - 14 prerusené Motor blokovany

6 x bez napatia, 11 - 14 prerusené IGBT chyba

7 x bez napatia, 11 - 14 prerusené Podpaétie stredného obvodu

8 x bez napatia, 11 - 14 prerusené Prepétie stredného obvodu

9 x napdjané, 11 - 14 premostené IGBT chladiaca periéda

11 x bez napdtia, 11 - 14 prerusené Chyba Startu motora

12 x bez napatia, 11 - 14 prerusené Sietové napatie prilis nizke

13 x bez napdtia, 11 - 14 prerusené Sietové napatie prili§ vysoké

2 systemair
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Pripojenie motora ventildtora a ndvod na nastavenie frekvencného menica |  12-7

LED kéd Relé K11 Pric¢ina
14 x bez napdtia, 11 - 14 prerusené Chyba spickového prudu
17 x bez napatia, 11 - 14 prerusené Alarm teploty

K1: naprogramovana funkcia vo vyr. zdvode: Indikacia poruchy neinvertovang

output |




13-71 | Protokol o uvedenido prevadzky - ndvrh (v osobitnom obale)

Dodatok 13Protokol o uvedeni do prevadzky - navrh (v osobitnom obale)

Vytlacené na osobitnych strandch a dodané s kazdou jednotkou.

output |



| 14-1
Dodatok 14

Vytlacené na osobitnych strandch a dodané s kazdou jednotkou.

output | systemair



15-7 | Kratky popis hlavnych komponentov regulacného systému
Dodatok 15Kratky popis hlavnych komponentov regula¢ného systému

15.1 Geniox jednotky dodané rozdelené na viacero sekcii

Tento model Geniox Tento model jednotky ma vstavany regulacny systém a v zavislosti od velkosti jednotky el.
rozvodnu skrinku instalovanu v jednotke, na jednotke alebo na cele jednotky. Regulator je namontovany v skrinke a
vsetky elektrické prepojenia medzi skrinkou a komponentami v jednotke su instalované. Regulacny systém je
nakonfigurovany v zmysle zdkaznickej objedndvky - potvrdeny potvrdenim objedndvky - aby sa ulah¢ilo uvedenie
jednotky do prevadzky na mieste montaze. Jednotka je vo vyrobnom zavode testovana a vsetky jej funkcie su
potvrdené findlnym funkénym testom a skisobnym protokolom dodanym spolu s jednotkou. Po ukonceni findlneho
testu je jednotka rozdelend na jednotlivé sekcie aby sa ulah¢il jej transport. Po znovuzloZeni jednotky na mieste
montaze, je potrebné jasne oznacené kable s koncovkami prepojit do oznacenych svoriek v el. rozvodnej skrinke. Na
ulahcenie prekablovania jednotlivych komponentov medzi sekciami jednotky a el. skrinkou su v jednotke
predinstalované kablové pasy. Tieto kdblové pasy su chrdnené kovovym prekrytim. Pred instalaciou jednotky na mieste
montdaze je potrebné kovové prekrytie demontovat a namontovat spat az po instalacii kdblov. Hlavné napdjacie kable
musia byt pripojené do isticov prislusnych pre ventildtory, tepelné ¢erpadloGeniox Vsetky externé komponenty je
potrebné pripojit priamo az na mieste montaze.

15.1.1 Externé komponenty

Externé komponenty su ovlddaci panel, ventily, servopohony, tlakové prevodniky, snimac teploty privadzaného
vzduchu, snimac teploty vody v teplovodnom vymenniku (ak bola Specifikovand jednotka s teplovodnym vymennikom)
a obehové cerpadlo (nie je doddvkou Systemair). V pripade poziadavky na reguldciu konstantného tlaku v potrubi su
svorky pre pripojenie tlakovych prevodnikov pripravené v el. skrinke. Rovnako su k dispozicii svorky na pripojenie
servopohonov, ¢erpadla, snimaca teploty privddzaného vzduchu a snimaca teploty vody v tepelnom vymenniku. Kable
vsak nie su instalované ani pripojené k svorkdm v skrinke. Ovladdaci panel Systemair s kdblom sa dodava nepripojeny k
reqguldcii v skrinke. Vsetky dodané externé komponenty st zabalené v karténovej Skatuli a dodané spolu s jednotkou.

15.2 Geniox jednotka dodand skompletovana na zdkladovom rame

Tento model Geniox Tento model jednotky ma vstavany requlacny systém a el. rozvodnu skrinku instalovand vo vnutri
jednotky. Skrinka je vZdy instalovana v sekcii s rekuperatorom a vzdy na teplej strane rekuperdtora. Inteligentny
reguldtor je namontovany v skrinke a vsetky elektrické prepojenia medzi skrinkou a komponentami v jednotke su
instalované. Regulacny systém je nakonfigurovany v zmysle zdkaznickej objednavky - potvrdeny potvrdenim
objednavky - aby sa ulahcilo uvedenie jednotky do prevadzky na mieste montaze. Jednotka je vo vyrobnom zdvode
testovana a vietky jej funkcie su potvrdené findlnym funk&nym testom a skisobnym protokolom dodanym spolu s
jednotkou. Jednotka sa doddva v jednom celku, skompletované na zakladovom rame. Hlavné napajacie kable musia byt
pripojené do isticov prislusnych pre ventilatory, tepelné ¢erpadloGeniox Vsetky externé komponenty je potrebné
pripojit priamo az na mieste montaze.

15.2.1 Externé komponenty

Externé komponenty st ovlddaci panel, ventily, servopohony, tlakové prevodniky, snimac teploty privadzaného
vzduchu, snimac teploty vody v teplovodnom vymenniku (ak bola Specifikovand jednotka s teplovodnym vymennikom)
a obehové ¢erpadlo (nie je doddvkou Systemair). V pripade pozZiadavky na regulaciu konstantného tlaku v potrubi su
svorky pre pripojenie tlakovych prevodnikov pripravené v el. skrinke. Rovnako su k dispozicii svorky na pripojenie
servopohonov, ¢erpadla, snimaca teploty privddzaného vzduchu a snimaca teploty vody v tepelnom vymenniku. Kable
vsak nie st instalované ani pripojené k svorkam v skrinke. Ovlddaci panel Systemair s kablom sa dodava nepripojeny k
reguldcii v skrinke. VSetky dodané externé komponenty su zabalené v karténovej Skatuli a dodané spolu s jednotkou.

output |



| 16-1
Dodatok 16

Schéma zapojenia je v osobitnom obale

output | systemair



17-1 | Uzivatelska prirucka (pouzivanie ovlddacieho panela Systemair) (v osobitnom obale, ak bol dodany reg.
systém)

Dodatok 17Uzivatelska prirucka (pouzivanie ovladacieho panela Systemair) (v
osobitnom obale, ak bol dodany reg. systém)

Osobitny ndvod sa doddva s kazdou jednotkou. Ndvod popisuje ako pomocou ovlddacieho panela ovlddat jednotkuy,
navigaciu v menu pomocou tlacidiel a displeja.

output |




Uzivatelska prirucka (pouzivanie ovlddacieho panela Systemair) (v osobitnom obale, ak bol dodany reg. | 17/-2
systém)

output |



fisystemailr

Systemair a.s.
Odborarska 52
831 02 Bratislava

Tel.: +421 249 205 311

info@systemair.sk

Www.systemair.sk
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